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LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN

Zu lhrer eigenen Sicherheit, zur Sicherheit anderer und zur Vermeidung von Schaden
am Produkt und an Fahrzeugen, an denen es eingesetzt wird, missen alle
Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch und im beiliegenden
Handbuch Wichtige Sicherheitshinweise von allen Personen, die das Gerat selbst
bedienen oder mit ihm in Beriihrung kommen, vor dem Gebrauch gelesen und
verstanden werden. Es wird empfohlen, dass ein Ausdruck jedes Handbuchs in der
Nahe des Produkts und im Sichtbereich des Bedieners gelagert wird.

Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit alle Anweisungen. Beachten Sie beim Gebrauch
Ihres Diagnosewerkzeugs die Anweisungen im Benutzerhandbuch. Verwenden Sie
mit Inrem Diagnosewerkzeug nur empfohlene Bauteile und Zubehorteile.

Dieses Produkt ist fiir die Benutzung durch fachlich geschulte, professionelle
Fahrzeugtechniker vorgesehen. Die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch und im
beiliegenden Handbuch Wichtige Sicherheitsanweisungen sind Erinnerungen fiir den
Bediener, beim Gebrauch dieses Produkts héchste Vorsicht walten zu lassen.

Es gibt viele Unterschiede hinsichtlich der Verfahren, Techniken, Werkzeuge und Teile flr
die Fahrzeugreparatur sowie hinsichtlich der erforderlichen Fahigkeiten desjenigen, der
die Arbeiten ausfuhrt. Wegen der grof3en Anzahl von Prifanwendungen und
unterschiedlichen Produkten, die mit diesem Instrument gepriift werden konnen, ist es
unmoglich, jede Situation vorauszusehen und entsprechende Hinweise oder
Sicherheitsmeldungen anzubieten. Es liegt in der Verantwortung des Kfz-Technikers,
sich mit dem zu prufenden System vertraut zu machen. Es ist unbedingt darauf zu
achten, dass die richtigen Reparatur- und Prufverfahren verwendet werden. Es ist
wichtig, dass Priifungen in geeigneter und angemessener Form durchgefihrt werden,
damit weder lhre Sicherheit noch die Sicherheit anderer Personen im Arbeitsbereich, die
Sicherheit der verwendeten Gerate oder die des gepriiften Fahrzeugs gefahrdet wird.

Es wird vorausgesetzt, dass der Bediener Uber ein grindliches Verstandnis von
Fahrzeugsystemen verflgt, bevor er dieses Produkt benutzt. Das Verstandnis dieser
Systemprinzipien und Funktionstheorien ist notwendig fir die sichere und exakte
Benutzung dieses Gerats.

Beachten und befolgen Sie vor der Benutzung des Gerats stets die
Sicherheitshinweise und anzuwendenden Priifverfahren des Herstellers des zu
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Sicherheitshinweise

prifenden Fahrzeugs oder Gerats. Befolgen Sie beim Gebrauch des Produkts stets die
Anweisungen im Benutzerhandbuch. Verwenden Sie mit lhrem Produkt nur
empfohlene Bauteile und Zubehorteile.

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen in
diesem Handbuch, im beiliegenden Handbuch Wichtige Sicherheitsanweisungen und
auf dem Priifgerat selbst.

Umgebungsbedingungen:

= Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in Gebauden vorgesehen
= Dieses Produkt ist fiir Verschmutzungsgrad 2 (normale Bedingungen) ausgelegt.

Signalworter in Sicherheitshinweisen

Alle Sicherheitshinweise enthalten ein Signalwort, das die Gefahrenstufe anzeigt.
Symbole liefern, wo vorhanden, eine grafische Beschreibung der Gefahren. Die
Signalworter sind:

Zeigt eine unmittelbar drohende gefahrliche Situation an, die zu schweren
Verletzungen oder sogar zum Tode des Benutzers oder umstehender Personen
fuhrt, wenn sie nicht vermieden wird.

Zeigt eine potenziell gefahrliche Situation an, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tode des Benutzers oder umstehender
Personen fuhren kénnte.

/\ VORSICHT

Zeigt eine potenziell gefahrliche Situation an, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu leichten oder mittelschweren Verletzungen des Benutzers oder umstehender
Personen fihren kann.



Sicherheitshinweise O @ @ Erlduterungen zu den Sicherheitshinweisen

Erlauterungen zu den Sicherheitshinweisen

Die Sicherheitshinweise sollen dazu dienen, Verletzungen und Sachschaden zu
vermeiden. Sicherheitshinweise weisen auf die Gefahr, auf Methoden zu deren
Vermeidung und auf mégliche Folgen hin. Dazu werden drei verschiedene Formate
verwendet:

= Der normale Stil nennt die Gefahrenquelle.
= Erlauterungen, wie die Gefahr vermieden werden kann, sind fett gedruckt.
= Die moglichen Folgen einer nicht vermiedenen Gefahr sind kursiv dargestellt.

Symbole geben eine grafische Beschreibung der moglichen Gefahr an.

Beispiel eines Sicherheitshinweises

Gefahr von elektrischen Schlagen.

* Schiitzen Sie vor dem Recycling des Akkus die freiliegenden
Batteriekontakte mit festem Isolierband, um die Kurzschlussbildung zu
verhindern.

* Trennen Sie alle Priifkabel ab und schalten Sie die Diagnosewerkzeuge aus,
bevor Sie den Akku entnehmen.

* Versuchen Sie nicht, die Batterie zu zerlegen oder Komponenten zu
entfernen, die von den Batteriekontakten abstehen.

* Setzen Sie das Diagnosewerkzeug oder den Akku keinem Regen, Schnee
oder feuchten Umgebungsbedingungen aus.

* Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Elektrische Schlage kénnen Verletzungen verursachen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Eine vollstdndige Auflistung von Sicherheitshinweisen finden Sie im beiliegenden
Handbuch Wichtige Sicherheitsanweisungen..

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF
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Quick-Links

= Spezifikationen Seite 1

= Stromversorgung Ein/Aus Seite 2

= Funktionen und Schaltflachen Seite 3
= Startbildschirm und Titelleiste Seite 4
= Schnellzugriffmenii Seite 5

= Akku Seite 7

= Pflege und Reinigung Seite 10

1.1 Uber dieses Handbuch

Die Informationen in diesem Handbuch kénnen fiir verschiedene Markte gelten.
Méoglicherweise gelten nicht alle enthaltenen Informationen fir Ihr
Diagnosewerkzeug, Gerat oder Produkt.

Samtliche Inhalte in diesem Handbuch basieren auf den neuesten verfiigbaren
Informationen zum Zeitpunkt der Verdffentlichung und in Bezug auf die Version
21.2 der Diagnosesoftware.. Einige Informationen in diesem Handbuch gelten
moglicherweise nicht flir andere Versionen der Diagnosesoftware.

Die Abbildungen in diesem Dokument dienen ausschlief3lich als Referenz und stellen
nicht zwangslaufig echte Bildschirmergebnisse, -informationen, -funktionen oder
Standardausristung dar.

Alle Informationen, technischen Daten und Abbildungen in diesem Handbuch
kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Der Inhalt dieses Handbuchs wird regelmaRig geprift, damit stets die neuesten
Informationen enthalten sind. Laden Sie die neueste Version dieses Handbuchs und
sonstiger dazugehdriger technischer Dokumentation von der Produktwebsite
herunter (siehe Kundendienst/Links auf Seite vi).
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1.2 Seriennummer/Softwareversion

Die Seriennummer und die Softwareversion des Diagnosewerkzeugs kénnen hier
eingesehen werden:
Start: Extras > Systeminformationen (siehe Systeminformationen auf Seite 63).

Die Seriennummer des Diagnosewerkzeugs ist auf der Ruickseite des Gehduses des
Diagnosegerats zu finden.

1.3 Spezifikationen

Priifpunkt Beschreibung/Spezifikation

Touchscreen Kapazitives Touch-Panel

TFT-LCD-Farbdisplay mit 9,0 Zoll Bildschirmdiagonale

Anzeige ”
1024 x 600 Auflosung WSVGA

Aufladbarer Lithium-lonen-Akku
7,4V (2000 mAH 15 Wh)

Akku Ca. 3 Stunden Laufzeit

Ca. 5 Stunden Ladezeit

Stromversorgung Nennwerte der Stromversorgung: 15 VDC, 2 A

Betriebsspannung (DC) | 10 bis 30 VDC

Breite 11,76 Zoll (298,7 mm)

Héhe 6,38 Zoll (162,0 mm)

Tiefe 1,57 Zoll (40,0 mm)

Gewicht (mit Akku): 2,65 Ib (1,20 kg)

Betriebstemperatur Bei 0 bis 90 % relativer Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

(Umgebung) 32 bis 113 °F (0 bis 45 °C)

Lagerungstemperatur Bei 0 bis 70 % relativer Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
(Umgebung) -4 bis 140 °F (-20 bis 60 °C)

Betriebshéhe Maximal 2000 m Gber NN

Dieses Produkt ist nur fiir den Einsatz in Gebauden vorgesehen

Umgebungsbedingungen | Dieses Produkt ist fiir Verschmutzungsgrad 2 (normale

Bedingungen) ausgelegt.
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Stromversorgung Ein/Aus

1.4 Stromversorgung Ein/Aus

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Werkzeug einzuschalten.
Die Stromzufuhr kann von den folgenden Quellen geliefert werden:

= Geladener Akku
= AC-Netzversorgung (Akku wird geladen)
= Der Datenlinkanschluss (DLC) des Fahrzeugs (Datenkabel des
Diagnosewerkzeugs angeschlossen)
Das Werkzeug wird automatisch eingeschaltet, wenn:

= eine AC-Netzversorgung an das Werkzeug angeschlossen wird
= das Datenkabel an den Datenlinkanschluss des Fahrzeugs angeschlossen
wird

Zum Ausschalten des Werkzeugs beenden Sie alle Funktionen und
Kommunikationen mit dem Fahrzeug und driicken Sie die Ein/Aus-Taste. Befolgen
Sie zum Ausschalten des Werkzeugs die Bildschirmanweisungen.

O HINWEIS

Bei der Prifung von nicht OBD-1I/EOBD-konformen Fahrzeugen oder
Modellen, die eine Stromversorgung am DLC nicht unterstitzen, ist ein
optionales Stromkabel erforderlich.

WICHTIG

SchlieRen Sie den Netzteiladapter oder das optionale Stromkabel nicht
an das Werkzeug an, wenn das Werkzeug mit einem Fahrzeug
kommuniziert.

WICHTIG

Jegliche Fahrzeugkommunikation muss VOR dem Ausschalten des
Diagnosewerkzeugs unterbrochen werden. Trennen Sie das Datenkabel

niemals bei laufender Kommunikation mit dem Fahrzeug.

1.5 Notfallabschaltung

Zum Erzwingen einer Notfallabschaltung halten Sie die Ein/Aus-Taste fur funf
Sekunden gedriickt, bis das Werkzeug ausgeschaltet wird.

Die Notfallabschaltung sollte nur verwendet werden, wenn das Diagnosewerkzeug
nicht auf Navigationsbefehle oder Schaltflachen reagiert oder sich fehlerhaft verhalt.

WICHTIG

An manchen Fahrzeugen kann eine Notfallabschaltung bei laufender
Kommunikation mit dem Fahrzeug zu Schéden fuhren.
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1.6

Funktionen und Schaltflachen

O HINWEIS

Fur die meisten Vorgange werden Schaltflachen auf dem Touchscreen
verwendet, die Steuertasten kénnen jedoch ebenfalls zum Navigieren und
Auswahlen von Funktionen verwendet werden.

:Jﬁ‘;’t Beschreibung

1 Netzteilanschlussbuchse

2 LED fiir Akkustatusanzeige

3 Mini-USB-Buchse
MikroSD-Karte (uSD) — enthalt Programmierungen des Betriebssystems.

4 WICHTIG Die uSD-Karte muss fur den Betrieb eingesetzt werden.
Entfernen Sie die uSD-Karte nicht, solange das Diagnosewerkzeug
eingeschaltet ist..

5 Datenkabelanschluss
Nein-/Abbrechen-Taste
Ja-/Bestitigen-Taste
Richtungssteuertasten

6 Tipp — Diese Tasten kénnen fiir die allgemeine Navigation verwendet

werden, sind jedoch in manchen Situationen im Vergleich zum
Touchscreen besonders nutzlich, wenn mehr Kontrolle erforderlich ist..

S (Verkniipfung)-Taste
Siehe Schnelltaste konfigurieren auf Seite 63

Ein-/Aus-Taste

Ausklappbarer Stiander

Akkufach

APOLLO-Dg

Abbildung 1-1

Funktionen und Schaltflichen
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1.7 Startbildschirm und Titelleiste Startbildschirmsymbole (Links)

Scanner

OBD-II/EOBD

Technische Wartungsbulletins

- ) AR

Scanner OBD-II/EOBD TSBs
a v‘l @@ Vorherige Fahrzeuge und Daten
Vorherige Fahrzeuge Schulung und Support Extras

und Daten

Schulung und Support

Gaéngige Titelleistensymbole

1— Spannung des Datenlinkanschlusses des Fahrzeugs

%YL E 0D #

2— Aktiver Fahrzeugkommunikationsstatus Werkzeuge
3— WLAN-Verbindungsstatus
4— Uhrzeit
5— Akkuladestand und Stromanschlussstatus
Abbildung 1-2
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1.8 Schnellzugriffmeni

Nutzen Sie das Schnellzugriffmeni zum schnelleren Wechseln zwischen Funktionen
oder zum Verlassen des aktiven Fahrzeugs. Dieses Mend ist in den meisten
Funktionen (nach der Identifizierung eines Fahrzeugs) verfligbar und
anwendungssensitiv, sodass je nach Position in der Software nur die
entsprechenden Links angezeigt werden.

Der Mentititel zeigt die Identifizierungsinformationen des aktiven Fahrzeugs
einschlieRlich der VIN an.
o~ | Durch die Auswahl des Symbols Start wird das Schnellzugriffmeni
II gedffnet, je nach Position in der Software.

Beispiele:

Scanner zu OBD-IIEOBD — zum Priifen des Uberwachungsstatus oder der
Freeze Frame-Daten usw.

e Scanner zu vorherigen Fahrzeugen und Daten — zum Anzeigen eines Code-
Scan-Berichts, Screenshots oder von erfassten PID-Daten

= OBD-IIEOBD zu Scanner —zum Priifen der erweiterten Codes und zum Zugriff
auf Fast-Track® Intelligent Diagnostics

e Scanner zu Fahrzeug verlassen — zum schnellen Verlassen der
Fahrzeugkommunikation

e Scanner zu Extras — zum Andern der Anzeigeeinstellungen, Einschalten von
WLAN, Konfigurieren der Shortcut-Taste oder AnschlieRen an einen PC

2009 Peugeot 407 1.6L T-Diesel (9HZ)

xX

2009 Peugeot 407 1.6L T-Diesel (..

Wy Scanner

OBD-1I/EOBD

TSBs

Vorherige Fahrzeuge und D...

% ¥ B

Extras

Fahrzeug verlassen

.-------------------"w[\_\

Abbildung 1-3
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1.9 Drucken von Daten und Screenshots

Verwenden Sie die Snap-on Cloud und ShopStream Connect zum Ausdrucken von
Berichten, Screenshots und Daten aus dem Diagnosewerkzeug. Siehe Snap-on
Cloud auf Seite 11 und ShopStream Connect™ (Verbindung zu lhrem PC) auf
Seite 12.



1.10 Scrollen (Navigation)

Steuerelemente zum Scrollen werden ggf. angezeigt, um den Bildschirm nach oben/

unten zu bewegen und zusétzliche Inhalte anzuzeigen. Symbole von

Steuerelementen zum Scrollen werden auf der rechten Seite des Bildschirms

angezeigt und kénnen unterschiedlich aussehen, siehe Abbildung 1-4.
Gangige Steuerfunktionen fur verschiedene Vorgange sind:

= Pfeilsymbole nach oben/unten beriihren
= Mit dem Finger auf dem Bildschirm nach oben/unten wischen
= Richtungssteuerelemente nach oben/unten verwenden

& =

Gespeicherte Daten

2081700D.BMP

08/02/202117:12

2081700C.BMP
08/02/202117:12

DN & &

aufgefihrt.

Start — Zum Startbildschirm

1.11 Symbolreferenztabelle

Die folgende Tabelle enthalt nur die géngigsten Symbole, es sind nicht alle Symbole

Akzeptieren —

zurlickkehren oder das Akzeptiert die
. o hervorgehobene
Schnellzugriffmeni 6ffnen
Auswahl
Weiter Zuriick

>

2081700B.BMP
08/02/202117:12

2081700A.BMP
08/02/202117:12

20817009.BMP
08/02/202117:08

Speichern — Speichert die
aktiven Informationen im
Speicher.

Automatische ID —
Schlielt den
Identifikationsprozess
automatisch ab, sobald
das Gerat
angeschlossen ist und
Marke/Baujahr
eingegeben wurden.

20817008.BMP
08/02/202117:08

Einzelauswahl (Liste) —
Einzelne Elemente aus einer
Liste auswahlen/deren
Auswahl auftheben

Mehrfachauswahl
(Liste) — Alle Elemente
in einer Liste auswahlen/
deren Auswahl auftheben

20817007.BMP
08/02/202117:08

Abbildung 1-4

<

Meniianzeige — Zwischen
kategorisierter/

nicht kategorisierter
Listenanzeige wechseln

Freeze Frame - Freeze
Frame-Daten anzeigen

Pause — Unterbricht die
aktive Datenerfassung.

Start (Erfassung) —
Setzt die aktive
Datenerfassung fort.

Loschen — Loscht alle PID-
Daten im Puffer und startet
die Datenerfassung neu.

Anwenderdatenliste —
Dient zur Auswahl,
welche PIDs angezeigt
werden.

Trigger — Dient zum
Einstellen, Scharfschalten
und Léschen von PID-
Triggern.

Anzeige dndern —
Andert die Datenanzeige
von Liste zu Graph oder
umgekehrt.
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Zoom — VergroRert und
verkleinert die Datenanzeige.

Anheften — Heftet PIDs
oben in der Liste an.

Symbole ,,Vorherige Fahrzeuge und Daten“

Schrittweise vorwarts —
Spult die Wiedergabe in
Einzelschritten vor.
(Hinweis: Halten Sie zum
schnellen Vorspulen
wahrend der Wiedergabe
von Scanner-Daten
gedrickt.)

Schrittweise
riickwarts — Spult die
Wiedergabe in
Einzelschritten zurlick.
(Hinweis: Halten Sie
zum schnellen
Zuruckspulen wahrend
der Wiedergabe von
Scanner-Daten
gedruickt.)

Léschen — Loscht das
ausgewahlte Element
(abhangig vom Men)

o0

Suchen — Listet
dazugehorige
Fahrzeuganhange

Fahrzeug aktivieren —
Startet den
Fahrzeugidentifikationspro-
zess des ausgewahlten
Fahrzeugs

Schnell vorwarts — Spult die
Wiedergabe in mehreren
Schritten vor.

Schnell riickwarts —
Spult die Wiedergabe in
mehreren Schritten
zurlick.

Extras — MaReinheiten
andern .

a
<
«

Diagnose — Offnet Fast-
Track® Intelligent
Diagnostics fiir den
ausgewahlten Code.

PID-Alarm — Zeigt visuelle
Indikatoren fir PIDs mit zwei
Status an.

Sortieren — Wechselt
die Alpha-Reihenfolge
einer Liste.

SO

Datenliste Auswahl — Wahlt
eine Datenliste wahrend
einer Funktionsprifung aus.

Code-Scan

[

Aktualisieren — Zum
Neustarten des Code-Scans

System — Zum Offnen
des Hauptmenus des
ausgewahlten Systems

=
=

AN-Symbole

Zeigt an, dass WLAN
eingeschaltet und verbunden
ist

Zeigt an, dass WLAN
eingeschaltet ist und ein
schwaches Signal hat

WLAN eingeschaltet — Nicht
verbunden.

Offnet den WLAN-
Testbildschirm

1.12 Akku

1.12.1 Sicherheit

Befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien bei der Handhabung des Akkus.

VNS

Gefahr von elektrischen Schlagen.
* Schitzen Sie vor dem Recycling des Akkus die freiliegenden
Batteriekontakte mit festem Isolierband, um die Kurzschlussbildung zu
verhindern.
* Trennen Sie alle Priifkabel ab und schalten Sie die Diagnosewerkzeuge aus,
bevor Sie den Akku entnehmen.

* Versuchen Sie nicht, die Batterie zu zerlegen oder Komponenten zu

entfernen, die von den Batteriekontakten abstehen.
* Setzen Sie das Diagnosewerkzeug oder den Akku keinem Regen, Schnee

oder feuchten Umgebungsbedingungen aus.

* Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.
Elektrische Schlage kdnnen Verletzungen verursachen.

Al [EWARNGNG

Explosionsgefahr.

e Der Lithium-Akku kann nur werkseitig gewechselt werden. Durch einen
falschen Austausch oder eine unsachgeméafRe Handhabung des Akkus
kénnen Explosionen verursacht werden.

Explosionen kénnen zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fuhren.

Akku
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WICHTIG

Der Akku enthalt keine Komponenten, die vom Benutzer gewartet
werden kénnen. Durch eine unsachgeméafRe Handhabung der
Akkukontakte oder des Akkugehauses erlischt die Produktgarantie.

Beachten Sie bezlglich der Verwendung und Handhabung des Akkus Folgendes:

Die Akkukontakte durfen nicht kurzgeschlossen werden.

Tauchen Sie das Diagnosewerkzeug oder den Akku nicht in Wasser, und
achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Werkzeug oder das Akkufach
gelangt.

Quetschen, zerlegen oder modifizieren Sie den Akku nicht.

Erhitzen Sie den Akku nicht Gber 100 °C (212 °F), und werfen Sie ihn nicht ins
Feuer.

Setzen Sie den Akku keinen Ubermafigen physischen Belastungen oder
Vibrationen aus.

Bewahren Sie den Akku fir Kinder unzuganglich auf.

Verwenden Sie keinen Akku, der allem Anschein nach missbrauchlich
verwendet oder beschadigt wurde.

Laden Sie den Akku ausschlief3lich im dazugehérigen Ladegerat auf.
Verwenden Sie kein Ladegerat, das modifiziert oder beschadigt wurde.
Verwenden Sie den Akku ausschlieRlich fir das angegebene Produkt.
Lagern Sie den Akku an einem kuhlen, trockenen und gut belifteten Ort.

HINWEIS

Der Akku sollte innerhalb einer kurzen Zeit nach dem Laden verwendet
werden (ca. 30 Tage), um einen Kapazitatsverlust durch Selbstentladung zu
verhindern.

O 6 &

1.12.2 Ausbau/Einbau

WICHTIG

Verwenden Sie ausschliel3lich den vom Hersteller empfohlenen
originalen Ersatzakku.

Wenn der Akku langfristig gelagert werden muss, sollte die Lagerung an einem
kdhlen, trockenen, gut belifteten Ort und mit einem Ladezustand zwischen 30 und
75 Prozent erfolgen, um zu verhindern, dass er nicht mehr den Spezifikationen
entspricht.

Schalten Sie das Diagnosewerkzeug bei Nichtbenutzung aus, um die
Akkulebensdauer zu erhéhen. Das Diagnosewerkzeug verfiigt Gber ein integriertes
Ladegerat, mit dessen Hilfe der Akku bei Bedarf geladen wird, sofern das Gerat mit
einer Stromquelle verbunden ist.

lE] AUSBAU (Abbildung 1-5)
. Losen Sie die Schraube des Akkufachs auf der Riickseite des

Diagnosewerkzeugs.

. Ziehen Sie die Abdeckung nach oben und am unteren Rand heraus, um sie zu

|6sen.

. Entfernen Sie den Akku auf die gleiche Weise wie die Abdeckung, indem Sie

die untere Kante anheben und den Akku herausnehmen.

E‘ EINBAU (Abbildung 1-5)
. Setzen Sie den Akku entsprechend der Abbildung unten mit nach oben

gerichteten Pfeilen ein.

. Richten Sie den Akku durch Neigen der Vorderseite auf die Laschen aus und

driicken Sie ihn zum Einbau nach unten.

. Setzen Sie die Akkufachabdeckung ein, indem Sie die Laschen ausrichten

und sie durch Neigen in die Halterung einsetzen (umgekehrt zum Entfernen).

. Ziehen Sie die Schraube der Akkufachabdeckung an. Ziehen Sie die

Schraube nicht tbermagig fest!
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WICHTIG

Diese Seite nach oben. . . . . . . .
A A Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Schlie3en Sie das Netzteil
nicht an das Diagnosewerkzeug an, wenn das Werkzeug mit einem
Fahrzeug kommuniziert.

Die LED-Akkustatusanzeige (neben dem Netzanschluss) zeigt den Akkustatus an.

LED-Akkustatusanzeige (Oberseite des Werkzeugs)

Griin — Vollstandig geladen/Stromversorgung tber
AC-Netzteil

Rot — Wird aufgeladen

Gelb — Fehlermodus, Akkutemperatur tber 40 °C Lassen
Sie das Werkzeug und den Akku abkuhlen, bevor Sie den

1— Akku )
Betrieb fortsetzen.

2— Abdeckung
3— Schraube der Abdeckung

Abbildung 1-5

Akkustatusanzeige (Titelleiste)

Akku voll aufgeladen — Zeigt an, dass Strom vom internen Akku bezogen wird.
Mit zunehmender Entladung des Akkus verschwinden die Querbalken.

1.12.3 Aufladen

Das Diagnosewerkzeug kann uber den internen wiederaufladbaren Akku versorgt
werden. Ein voll geladener Akku bietet ausreichend Leistung fir ca. 3 Stunden
Dauerbetrieb. Zum Herausnehmen und Einsetzen des Akkus, siehe Ausbau/Einbau
auf Seite 8.

Niedriger Akkuladestand — Zeigt einen niedrigen Akkuladestand an und weist
darauf hin, dass der Akku umgehend aufgeladen werden muss. Auf dem
Bildschirm wird ebenfalls eine Warnmeldung angezeigt, wenn der Akkuladestand
niedrig ist.

Externe Stromquelle angeschlossen — Zeigt, dass Strom iber das Datenkabel
von einem Fahrzeug oder uber das Netzteil bezogen wird und dass der Akku
aufgeladen wird.

Sy

Sobald das Datenkabel mit einem Fahrzeug-DLC verbunden ist, wird der Akku
aufgeladen. Der Akku wird auch aufgeladen, wenn das Netzteil an eine
Wechselstromquelle und an das Diagnosewerkzeug angeschlossen ist. Verwenden
Sie das mitgelieferte Netzteil zum Aufladen des Akkus.

Schlieen Sie das Ende des Netzteils an den Netzanschluss des
Diagnosewerkzeugs an und schlielen Sie das andere Ende des Netzteils dann an
eine zugelassene Wechselstromquelle an.
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1.12.4 Ersatz bestellen

Wenn der Akku ausgetauscht werden muss, wenden Sie sich an lhren Handler, um
einen neuen Akku zu bestellen.

WICHTIG

Verwenden Sie ausschlief3lich den vom Hersteller empfohlenen
originalen Ersatzakku.

1.12.5 Entsorgung

Die Entsorgung des Akkus muss immer gemaf den 6rtlichen Vorschriften erfolgen,
die je nach Land und Region unterschiedlich sein kdnnen. Obwohl der Akku als
ungefahrlicher Mull einzustufen ist, enthalt er wiederverwendbare Materialien. Wenn
ein Versand erforderlich ist, senden Sie den Akku gemaf den lokalen, nationalen und
internationalen Bestimmungen an eine Recycling-Anlage.

WICHTIG

Die Materialentsorgung muss immer gemafR den ortlichen Vorschriften
erfolgen.

Produkte, die das WEEE-Zeichen tragen (Abbildung 1-6), unterliegen den
Bestimmungen der Européischen Union.

I
Abbildung 1-6

Wenden Sie sich flr Details an lhren Handler.

1.13 Pflege und Reinigung

Flhren Sie die folgenden Arbeiten regelmafig durch, um Ihr Diagnosewerkzeug in
einwandfreiem Zustand zu halten:

= Vor und nach jeder Verwendung mussen das Gehause, die Kabel und die
Anschlisse auf Verschmutzung und Beschadigung tberprift werden.

= Am Ende jedes Arbeitstages miissen das Gehause, die Kabel und die
Anschlisse des Diagnosewerkzeugs mit einem feuchten Tuch gereinigt
werden.

Reinigen Sie den Touchscreen und das Gehause mit einem milden Reinigungsmittel
und einem feuchten, weichen Lappen.

WICHTIG

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder Kfz-
Chemikalien auf dem Touchscreen oder Gehause.
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Zugehorige Anwendungen

Dieser Abschnitt dient als Einflihrung zu den folgenden Anwendungen, die
gemeinsam mit Ihrem Diagnosewerkzeug verwendet werden kénnen. Fir diese
Anwendungen benétigen Sie moglicherweise die aktuelle Softwareversion auf dem \
Diagnosegerat, die Anwendungsautorisierung und zusatzliche j
Einrichtungsinformationen. Weitere Informationen finden Sie im jeweiligen
Benutzerhandbuch oder in den Anweisungen auf der Produktwebsite (siehe
Kundendienst/Links auf Seite vi). Set up youmiiBrary now...

Your files automaf"io'"ﬁ;l.ly backed up to the cloud

Create Individual Account

21 Snap-on Cloud

Q Weitere Informationen zu Funktionen und Betrieb der Snap-on Cloud
#~, finden Sie im Benutzerleitfaden der Snap-on Cloud auf der Website und Abbildung 2-1
®  unter ALTUSDRIVE.com.

O, Search my files
© HINWEIS I Vehicle System Vehicle System Vehicle System ]
WLAN erforderlich — Fur die Verwendung dieser Anwendung ist eine WLAN- Report =] _ Report _ Report
Verbindung erforderlich. Siehe WLAN-Verbindung/Fehlerbehebung auf SIS E SR S AL RERCIEE S EMRE R T VEHIGLE SYSTEMREPORT
Seite 67. 2016 Audi A8 2015 BMW 4 Series GC 2014 Chrysler Town Country
¢ g
Snap-on Cloud ist eine kostenlose, fiir Mobilgerate ausgelegte, cloudbasierte | )
Anwendung fir Techniker, die zum Speichern, Organisieren und Freigeben von Vehicle System Vehicle System Vehicle System

R
Informationen dient. Typische Bildschirme gezeigt in (Abbildung 2-1 und S : . b - e

Abbildung 2-2).

2001 Ford F150 FO9

Wichtigste Funktionen:

g 8 * ¢ 8 g 8 7
= Das Diagnosewerkzeug sendet automatisch Code-Scan-Berichte, ADAS- = £ (|- i [|-e
Berichte und Bildschirmaufnahmen an die Snap-on Cloud. Vehicle System Vehicle System Vehicle System
= Uber Inr Mobilgerat oder lhren PC kénnen Sie auf Ihr Snap-on Cloud-Konto Report = Report -l Report

zugreifen und es verwalten.
= Teilen/Senden Sie Dateien Gber E-Mail oder weitere mobile Apps.

= Markieren Sie Dateien (durch Anhangen eines beschreibenden
Schlisselnamens) zum einfacheren Organisieren und Suchen von Dateien.

Abbildung 2-2

1



Zugehorige Anwendungen O @ @ ShopStream Connect™ (Verbindung zu lhrem PC)

2.1.1 Autorisierungscodes

Navigation

Startbildschirm: Extras > Verbindung herstellen

Die zu Registrierung und Verwendung von Snap-on Cloud bendtigten
Autorisierungscodes sind auf dem Bildschirm ,Verbindung herstellen” zu finden
(Abbildung 2-3).

©® HINWEIS

Die PIN-Codes werden standardméafiig jedes Mal geandert, wenn die Seite
aktualisiert wird.

Seriennummer: 319SLN501140
PIN: Code:

Filhren Sie die folgenden Schritte aus, um Zugriff auf Secure Gateways zu erhalten, die vom Hersteller gesperrt jg

Besuchen snapon.com/gateway/eu-de

1) Erstellen Sie ein autorisiertes OEM-Konto (bisher nur FCA-Fahrzeuge: https://www.technicalinformation.fiat.com).
2) Erstellen Sie Ihr Snap-on-Profil. Wenn Sie bereits diber ein Profil verfilgen, kéinnen Sie diesen Schritt dberspringen
3) Filgen Sie lhrem Profil die Gerdteangaben und OEM-Kontoinformationen hinzu (falls erforderlich).

4) Starten Sie nach der Durchfiihrung dieser Schritte das Priifgerét neu.

Drucken, Freigeben und Verwalten sowie automatisches Sichem von Dateien in der Cloud

Besuchen altusdrive.com

Abbildung 2-3

2.2 ShopStream Connect™
(Verbindung zu lhrem PC)

Weitere Informationen zu ShopStream Connect finden Sie im Benutzerleitfaden
fiir ShopStream Connect auf der Produktwebsite (siehe Kundendienst/Links auf
Seite vi)..

©® HINWEIS

Fur diese Anwendung muss das Diagnosewerkzeug per USB an einen PC mit
Internetzugang angeschlossen sein.

ShopStream Connect st eine kostenlose PC-Anwendung fiir die folgenden Aktionen:

= Senden, Drucken und Bearbeiten (Felder auswahlen) des (Code-Scan)
Fahrzeugsystemberichts

e Senden und Drucken von Datendateien und Screenshots
= Zeigen Sie Datendateien an und speichern und verwalten Sie sie auf Ihrem PC.

= Flgen Sie Notizen und Kommentare zu lhren Datendateien hinzu oder
bearbeiten Sie sie.

So erhalten Sie ShopStream Connect (SSC):

1. Laden Sie SSC von der folgenden Adresse auf Ihren PC herunter und
installieren Sie es:
(siehe Link zu ShopStream Connect auf Kundendienst/Links auf Seite vi)

2. SchlieRen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an den USB-Anschluss Ihres
Diagnosewerkzeugs und lhren PC an:

3. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm des Gerats Extras > Mit PC verbinden..

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird ShopStream Connect automatisch auf
Ihrem PC gedffnet.

Typische Bildschirme gezeigt in (Abbildung 2-4 und Abbildung 2-5).

12
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n . ' File Print Print Preview Help

File Edit Tools Help 2010 Chrysler Town & Country 3.3L V8 MPI Date: 04/25:20)
B Dot Pt sampleShop
5 Open 2 Email G Edit i Delete B3 - @ - &l Save 1543 East Poplar
fasas G s Moo o)
= <C>08 File Name Type  Modified FileSize(K. Year Make Component |
2 ; Lol 51511002 BMP 515014118222, 750 |i F h t B = ht
: 151511003 BMP 5/15/2014 115228 . 750 | a rzeugsys em erIC
151511004 BMP /152014115300, 750 —
151511005 BMP 5152014115322, 750 VEHICLE INFORMATION
15151511006 BMP 515/201411:5330.. 750 2A4RR5D10AR000000
151515001 BMP /152014 35354PM 750 Chrysler
[51515002 BMP  5/15[201435406PM 750 = 2010
5151607001 BMP /162014 75516AM 750 Al Town & Couniry
151607002 BMP  5/16/201475858AM 750 3.8L V6 MPI
14151608001 BMP  5/16/201480134 AM 750 CodeScan
4151608002 BMP  E[16/201480514AM 750
u151608003 BMP 5/16/2014 80552AM 750 =
ﬁmsumod 5/16/2014 BOG02AM 750 | NOTES
m-—y i okl
W e CODE SCAN RESULTS
Systems Analyzed: 19
! A Engine: &
A /1 Transmission: 5
" ‘“ = * 5 /. Antilock Brakes: 2
A Airbag: 1
e B R @ Central Gateway (FCM): 0
< 2 - /. Door Module - Front Left (DMFL): 2
v /4. Door Module - Front Right (DMFR): 2
- - - - A\ Door Module - Rear Left (DMRL): 2

/s Door Module - Rear Right (DMRR): 2
Abbildung 2-4 /1 Heat Ventilation A/C (HVAC): 1

@ Instrument Cluster Module (CCN): 0
A Power Liftgate Module (PLGM): 1

Abbildung 2-5
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3.1 Uber mit Ethernet ausgestattete
Fahrzeuge und Datenkabel

Automative Ethernet kann als die physische Netzwerkarchitektur betrachtet
werden, die die Kommunikation zwischen mehreren Fahrzeugsteuergeraten und
Komponenten erméglicht. Ethernet kann Daten 100 Mal schneller Gbermitteln als
CAN und ist besser auf die BedUrfnisse von modernen Sicherheitssystemen
ausgelegt. Ethernet-Bus-Kommunikationen kdnnen ebenso Uberwacht werden wie
CAN-Bus-Kommunikationen tiber den OBD-II-Diagnoselinkanschluss.

Mit Ethernet ausgestattete Fahrzeuge nutzen den standardméafligen 16-adrigen
OBD-lI-Diagnoselinkanschluss fir die Verbindung mit dem Diagnosewerkzeug.
Das Datenkabel des Diagnosewerkzeugs muss jedoch die Ethernet-
Kommunikation unterstitzen.

Dieses Diagnosewerkzeug kann mit Fahrzeugen kommunizieren, die mit Ethernet
ausgestattet sind. Zur Kommunikation Uber Ethernet muss das mit diesem
Werkzeug gelieferte Datenkabel (gekennzeichnet mit ,DA-4E") verwendet werden.
Die Nutzung eines anderen Datenkabels kann zu Fehlern in der Kommunikation
fUhren.

O ©

Datenkabel/Anschlusse

3.2 Datenkabelanschluss (OBD-I/EOBD-
Fahrzeuge)

WICHTIG

Verwenden Sie ausschliel3lich das mitgelieferte Datenkabel und/oder
Originalkabel mit Ihrem Diagnosewerkzeug. Die gesamte Lange des
Datenkabels darf 2,9 Meter (114,17 Zoll) nicht Gberschreiten.

O HINWEIS

Das Diagnosewerkzeug wird automatisch eingeschaltet, wenn das
Datenkabel an ein Fahrzeug angeschlossen wird, das 12 VDC am
Datenlinkanschluss (DLC) aufweist. Eine LED-Anzeige am DLC-Ende des
Datenkabels zeigt an, dass das Kabel mit Strom versorgt wird. Wenn die LED
nicht leuchtet, Uberprifen Sie zunachst den Datenkabelanschluss und dann
den DLC-Stromkreis.

1. Schliel3en Sie bei OBD-II/EOBD-konformen Fahrzeugen das DA-4E-
Datenkabel (26-adriges Ende) an das Diagnosegerat an (Abbildung 3-1).
SchlieRen Sie das Kabel mit dem Pfeil nach oben an (Anzeigeseite).

Abbildung 3-1 Pfeil ist nur zur Veranschaulichung hervorgehoben.
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Das mitgelieferte Datenkabel enthalt eine LED-Leuchte am Ende des
Fahrzeug-DLC (Abbildung 3-2). Die LED-Leuchte wird vom Akku des

Diagnosewerkzeugs versorgt und erleichtert die Ortung des Fahrzeug DLC.

Abbildung 3-2

15

2. Schlief3en Sie das 16-polige Ende (J-1962) des DA-4E-Kabels
(Abbildung 3-3) an den Fahrzeug-DLC an.

J-1962

Abbildung 3-3

O HINWEIS

Wahrend der Fahrzeugidentifikation werden neben der Position des DLC
moglicherweise auch Bildschirmanweisungen zum Anschluss des Kabels

angezeigt.




Abschnitt 4

Uber die Scannerfunktion kann Ihr Diagnosewerkzeug mit den
elektronischen Steuermodulen (ECMs) eines Fahrzeugs
kommunizieren. Auf diese Weise konnen Sie Tests durchfiihren,
Fehlercodes anzeigen lassen und Datenparameter verschiedener
Fahrzeugsysteme (Motor, Getriebe, Antiblockiersystem (ABS)
usw.) anzeigen lassen.

O HINWEIS

Die Funktionalitat, Funktionsverfugbarkeit, Navigation und Terminologie der
des Scanners ist abhdngig vom Fahrzeughersteller und kann variieren.

4.1 Quick-Links

= Grundlegende Verfahren Seite 18

* Scanner-Steuersymbole Seite 16

= Secured Vehicle Gateway® Seite 17
= Schnellzugriffmenii Seite 17

= Fahrzeugspannung auslesen Seite 17
e Scanner, Ubersicht Seite 18

= Fahrzeugidentifikation Seite 18

= Arbeiten mit Fehlercodes Seite 21
= Codes-Menii Seite 21

* Code-Scan Seite 21

« Arbeiten mit Daten (PIDs) Seite 23
= Datenmenii Seite 23

= Anwenderdatenlisten Seite 23

= Unterbrechung der Datenerfassung und Einsicht der aktiven Daten
Seite 28

= Verwenden des Zooms Seite 30
= Verwendung von Triggern Seite 31
= Funktionspriifungen Seite 33
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4.2 Allgemeine Informationen

4.2.1 Scanner-Steuersymbole

Symbol

Funktion

Symbol

Funktion

Pause — Unterbricht die
aktive Datenerfassung.

Start (Erfassung) — Setzt die
aktive Datenerfassung fort.

Ldschen — Léscht alle PID-
Daten im Puffer und startet
die Datenerfassung neu.

Anwenderdatenliste — Dient
zur Auswahl, welche PIDs
angezeigt werden.

] S

41

Trigger — Dient zum
Einstellen, Scharfschalten
und Léschen von PID-
Triggern.

Anzeige dndern — Andert die
Datenanzeige von Liste zu
Graph oder umgekehrt.

Zoom — VergroRert und
verkleinert die
Datenanzeige.

Anheften — Heftet PIDs oben in
der Liste an.

Schrittweise vorwarts —
Spult die Wiedergabe in
Einzelschritten vor.
(Hinweis: Halten Sie zum
schnellen Vorspulen
wahrend der Wiedergabe
von Scanner-Daten
gedrtickt.)

Sortieren — Wechselt die
Alpha-Reihenfolge einer Liste.

i1 M EBEC

Schnell vorwiarts — Spult die

Wiedergabe in mehreren
Schritten vor.

Schrittweise riickwarts — Spult
die Wiedergabe in
Einzelschritten zurtick.
(Hinweis: Halten Sie zum
schnellen Zuriickspulen
wahrend der Wiedergabe von
Scanner-Daten gedrickt.)
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Symbol Funktion Funktion 4.2.3 Schnellzugriffmenl'j

Schnell riickwarts — Spult die Durch die Auswahl des Symbols Start wird das Schnellzugriffmeni geoffnet, je
Wiedergabe in mehreren nach Position in der Software. Nutzen Sie diese Funktion zum schnelleren
Schritten zurlick. Wechseln zwischen Funktionen oder zum Verlassen des aktiven Fahrzeugs.
Weitere Informationen finden Sie unter Schnellzugriffmen( auf Seite 5.

Extras — MaReinheiten
andern

Diagnose — Offnet Fast-
Track® Intelligent
Diagnostics fur den
ausgewahlten Code.

Automatische ID — Schliel3t

-
l I

den Identifikationsprozess S
automatisch ab, sobald das E PID-Alarm — Zeigt visuelle

vl

. | 4

4%

|

Speichern — Speichert die
aktiven Informationen im
Speicher.

2009 Peugeot 407 1.6L T-Diesel (9HZ) -

- I X P2 Qv %A

2009 Peugeot 407 1.6L T-Diesel (.-

[]
Wi Scanner :
]
@ OBD-I/EOBD X

Gerit angeschlossen ist und Indikatoren fiir PIDs mit zwei

Marke/Baujahr eingegeben Status an. E - '
wurden. E By TSBs :
Einzelauswahl (Liste) — Mehrfachauswahl (Liste) — © %3 VorherigeFahrzeugeundD..
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Abbildung 4-1

Meniianzeige — Zwischen
kategorisierter/

nicht kategorisierter
Listenanzeige wechseln

Freeze Frame — Freeze Frame- |~ 4+2.4 Fahrzeugspannung auslesen

Daten anzeigen Wenn ein Datenkabel an das Fahrzeug angeschlossen ist, wird die Spannung der

Fahrzeugbatterie (am Datenlinkanschluss) oben im Bildschirm angezeigt.

Datenliste Auswahl —
Wahlt eine Datenliste

N EHMEE A B

wahrend einer ‘// \\‘
Funktionsprifung aus. i —I 3.7 V |
4.2.2 Secured Vehicle Gateway® R el

Zum Schutz vor nichtautorisierter Manipulation des Fahrzeugnetzwerks verlangen
heutzutage viele Automobilhersteller eine spezielle Autorisierung, bevor der
Scanner mit den ausgewahlten Fahrzeugmodulen kommunizieren kann.

Weitere Informationen zur Vorgehensweise fir den Anschluss des ") (===) |!!|
Diagnosewerkzeugs an das Fahrzeug mithilfe eines gesicherten Gateways. Siehe
Websitelink Kundendienst/Links auf Seite vi fir sicheres Fahrzeug-Gateway.

Scanner OBD-II/EOBD TSBs

|2 S
-] N1 @@
Abbildung 4-2

17



Scanner O @ @ Grundlegende Verfahren

4.3 Grundlegende Verfahren 4.3.2 Fahrzeugidentifikation
4.3.1 Scanner, Ubersicht ©® HINWEIS

Menus, Optionen und Verfahrensweisen unterscheiden sich je nach Fahrzeug.
Navigation Nicht alle Fahrzeuge unterstiitzen Automatische ID oder Sofortige ID.

Startbildschirm: Scanner

1. Schalten Sie die Zindung des Fahrzeugs ein.

2. Schlieen Sie das Datenkabel an Werkzeug und Fahrzeug an. Siehe
Datenkabel/Anschliusse auf Seite 14.

Das Diagnosewerkzeug wird automatisch eingeschaltet, sobald es mit einem
OBD-lI-Fahrzeug verbunden ist.

Je nach Fahrzeug 6ffnet sich Sofortige ID und der Identifikationsvorgang wird
automatisch gestartet. Weitere Informationen finden Sie unter Sofortige ID auf
Seite 19.

Wenn Sofortige ID nicht unterstitzt wird, wahlen Sie Scanner und folgen Sie
den Bildschirmanweisungen zur Identifikation des Fahrzeugs. Weitere
Informationen finden Sie unter Fahrzeugidentifikation auf Seite 18.

3. Wahlen Sie ein Fahrzeugsystem aus (z. B. Motor, Getriebe).

4. Wabhlen Sie eine Priifung/Funktion (z. B. Codemend), die fir das
Fahrzeugsystem durchgefiihrt werden soll. Siehe Auswahl von System und
Prifung auf Seite 20.

WICHTIG

Zur Vermeidung von Schéden an den elektronischen Steuermodulen
sollten Sie wéhrend der Kommunikation zwischen Scanner und
Fahrzeug niemals das Datenkabel trennen oder die Stromversorgung
unterbrechen. Beenden Sie die Prifungen und stoppen Sie die
Kommunikation zwischen Scanner und Fahrzeug, bevor Sie das
Datenkabel trennen oder das Diagnosewerkzeug ausschalten.

5. Wahlen Sie zum Beenden der Kommunikation zwischen Scanner und
Fahrzeug das Symbol Startbildschirm und wahlen Sie anschlielend im
Quick-Access-Menu Fahrzeug beenden.

Je nach Fahrzeug erfordert die Fahrzeugidentifikation die manuelle Eingabe der
Fahrzeuginformationen oder erfolgt automatisch. Zur Identifikation des Fahrzeugs
stehen die folgenden Funktionen zur Verfligung:

Instant ID — Weitere Informationen finden Sie unter Sofortige 1D auf Seite 19.

Manuelle ID- Dient zur manuellen Eingabe aller erforderlichen
Fahrzeuginformationen, siehe Manuelle ID auf Seite 18.

Automatische ID — Schliel3t den Identifikationsprozess automatisch ab, nachdem
das Fahrzeugmodell und -baujahr manuell eingegeben wurden. Siehe Manuelle ID
auf Seite 18.

OBDII/EOBD ID — Weitere Informationen finden Sie unter Alternative
Fahrzeugidentifikation auf Seite 19.

Manuelle ID
1. Schalten Sie die Zindung des Fahrzeugs ein.

2. SchlieRen Sie das Datenkabel an Werkzeug und Fahrzeug an. Siehe
Datenkabel/Anschlisse auf Seite 14.

3. Schalten Sie ggf. das Diagnosewerkzeug ein (das Werkzeug sollte sich
automatisch einschalten, sobald es mit dem Fahrzeug verbunden ist).

4. Wabhlen Sie im Startbildschirm die Option Scanner.

5. Befolgen Sie zur Eingabe des Fahrzeugherstellers und des
Herstellungsjahres die Bildschirmanweisungen.

6. Wahlen Sie bei Anweisung Automatische ID oder Manuelle ID.

Durch Auswahl der Symbole Automatische ID oder Automatische ID
i’ wird der Vorgang der automatischen Fahrzeugidentifikation automatisch
gestartet.

Durch Auswahl der Manuellen ID kénnen Sie die Fahrzeugidentifikation
manuell fortsetzen.
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7. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um den Vorgang der
Fahrzeugidentifikation abzuschlieRen.

8. Auf dem Bildschirm zur Bestatigung der Fahrzeugidentifikation wird
(Abbildung 4-3) angezeigt. Wahlen Sie zum Fortfahren Ok.

©® HINWEIS

Informationen beziglich Lage und Anschluss werden bereitgestellt.

Derzeitige FG-Nr.:

2000 Volkswagen Golf

2.0L MPI (APK)

VIN:

Odometer:

58518 km )
License Plate:

@ Verify information from the vehicle for accuracy

Abbrechen

Abbildung 4-3
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Sofortige ID

Sofortige ID kommuniziert automatisch mit dem Fahrzeug, um den Vorgang der
Fahrzeugidentifikation zu starten.

Betriebsanforderungen:
= Fahrzeuganforderungen:
— Das Fahrzeug muss den Modus $09 VIN unterstiitzen.

- Hinweis: Der Modus $09 VIN ist fir Fahrzeuge ab Baujahr 2008 Pflicht.

— Das Fahrzeug muss mit dem Kommunikationsprotokoll Hi Speed CAN oder
J1850 ausgestattet sein.

Anforderungen zum Herstellen der Verbindung:
1. Schalten Sie die Ziindung des Fahrzeugs ein.

2. Schlielten Sie das Datenkabel an das Werkzeug und anschlieend an das
Fahrzeug an.

Wenn die Fahrzeugidentifikationsnummer ausgelesen wird, ertént ungefahr
sechs Sekunden nach dem Start ein Piepton.

3. Bildschirme zur Bestatigung der Fahrzeugidentifikation, wahlen Sie zum
Fortfahren Ok.

©® HINWEIS

Wird die Scannerfunktion wahrend der Sitzung mit der Sofortigen ID beendet,
wird das Fahrzeug nicht erneut identifiziert, wenn der Scanner erneut
ausgewahlt wird. Sie kdnnen die Identifikation jedoch tber das Symbol der
Automatischen ID neu starten. Alternativ kbnnen Sie das Fahrzeug unter
Vorherige Fahrzeuge und Daten > Fahrzeugverlauf auswahlen.

Alternative Fahrzeugidentifikation

Wenn Sie ein Fahrzeug haben, das nicht in der Scanner-Liste aufgefiihrt ist,
kénnen Sie versuchen, die Kommunikation mithilfe der Funktion OBDII/EOBD
herstellen, siehe OBD-II/EOBD auf Seite 47. Die Kommunikation ist auf die
grundlegenden Diagnosefunktionen OBD-II oder EOBD beschrankt.
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4.3.3 Auswahl von System und Priifung

Navigation

Navigation Startbildschirm: [Typical] Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Men(
.Fahrzeugsystem®) > (Hauptmeni ,Fahrzeugsystem®)

Startbildschirm: [Typical] Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Meni
,Fahrzeugsystem®)

Siehe Arbeiten mit Fehlercodes auf Seite 21 zur Beschreibung der Ublichen

Optionen im Hauptmend.
Nach der Identifikation des Fahrzeugs wird ein Meni mit den verfiigbaren

Systemen und/oder Prifoptionen angezeigt (Abbildung 4-4).

P10040
[ I Hauptment

E Nutzern Si e das Symbol Mentiansich (Abbicung 4-4), um zwscher

einer kategorisierten und nicht kategorisierten Listenansicht zu wechseln. R
Codes l6schen

Wahlen Sie nach Bedarf ein System/eine Priifoption aus.

Daten
0 H I NWE I S Funktionstests
Es werden nur die fir das Fahrzeug unterstitzten Systeme/Prifoptionen Priifung SG-ID

angezeigt.

Kommunikation beenden

Abbildung 4-5

Zur Systemausw. scrollen (w. vorh.):

|

Alle im Code-Scan gel. Codes léschen

Haufig getroffene Auswahlen

Motormanagement

Getriebe

Antiblockiersystem

Airbag

Reifendruckiiberwachung

Abbildung 4-4

Nach der Auswahl eines Systems/einer Prifoption, werden die verfugbaren
Optionen flr das System im Systemhauptmenu (Abbildung 4-5) angezeigt.
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4.4 Arbeiten mit Fehlercodes 4.4.3 Funktion Codes anzeigen

In den folgenden Abschnitten werden einige Funktionen der Fehlercodes in einem

‘Navigation
Ublichen Systemhauptmen beschrieben.

Startbildschirm: [Typical] Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Men
® HINWEIS .Fahrzeugsystem®) > (Hauptmeni ,Fahrzeugsystem®) > (Codes-Men() > (Display-

Die Funktionalitat, Verfugbarkeit, Navigation und Terminologie des Codes)

Fehlercodes ist abhéngig vom Fahrzeughersteller und kann variieren.

Display-Codes ist mdglicherweise ein Untermenl des Codes-Menis und zeigt
normalerweise eine Liste mit den aktuellen Fehlercodes an. Dennoch kann das

441 Code-Scan Auswahlen von Untermenis (Abbildung 4-6) erforderlich sein.

Navigation Fast-Track® Intelligent Diagnostics
Startbildschirm: [Typical] Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Menu Fast-Track® Intelligent Diagnostics kann fur einen ausgewahlten Code aus dem
.Fahrzeugsystem®) > (Code-Scan) Display-Codes-Bildschirm (Abbildung 4-6) verfligbar sein.

Falls aktiv, wahlen Sie zum Offnen von Fast-Track® Intelligent Diagnostics
das Symbol Diagnose, siehe Fast-Track® Intelligent Diagnostics auf
Seite 40 fur weitere Informationen.

Code-Scan sorgt flr einen schnellen Scan aller unterstiitzten Steuermodule des
Fahrzeugs auf Codes und OBD-lI-Uberwachungsbereitschaft. Weitere
Informationen finden Sie unter Fahrzeug-Code-Scan auf Seite 35.

4.4.2 Codes-Meni

Navigation
P0069 .
Startbildschirm: [Typical] Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Ment TARbRUGOR (SnoN WIS alchen) Tk oie At ey THL e SRR OGS
,Fahrzeugsystem®) > (Hauptmeni ,Fahrzeugsystem“) > (Codes-Menii) Pa0Es

hdruckregulierung. Druck liegt unter der Einstellung

Um die Fehlercodes anzuzeigen, wahlen Sie Codes-Menii und anschlielend
entsprechende Untermens (falls verfligbar). Je nach Fahrzeughersteller werden
das ,Codes-MenU* und die Untermenis mdglicherweise anders bezeichnet (z. B.
Codes, Codes-Menu, nur Codes, Codes (Keine Daten), Service-Codes, Display Abbildung 4-6
Codes etc.).
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4.4.4 Freeze Frame-/Fehleraufzeichnungen

4.4.5 Codes loschen

Navigation

Navigation

Startbildschirm: [Typical] Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Men
.Fahrzeugsystem®) > (Hauptmenu ,Fahrzeugsystem®) > (Codes-Men() > (Display-
Codes) > (Standbild-/Fehlerprotokolle)

Standbild-/Fehlerprotokolle kann ein Untermeni des Codes-Meniis sein und
zeigt den zuletzt gesetzten Code an.

el Durch Auswahl des Standbildsymbols (Abbildung 4-7) werden die
M A entsprechenden Standbilddaten angezeigt, die beim Setzen des Codes
erfasst wurden.

P00S007

Die Reparaturinformationen des Erstausriisters enthalten Codebeschreibungen

PO0A118

Die Reparaturinformationen des Erstausriisters enthalten Codebeschreibunge

PO0A212

raturinformationen des Erstausriisters enthalten Codebeschreibungen

Abbildung 4-7

22

Startbildschirm: Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Menu ,Fahrzeugsystem®) >
(Hauptmenu ,Fahrzeugsystem®) > (Codes |6schen)

Codes l6schen dient dem Léschen von Codes aus dem ECM-Speicher.

WICHTIG

Durch das Loschen von Codes werden alle voribergehenden ECM-
Informationen geldscht, einschliedlich der Freeze Frame-/
Fehleraufzeichnungen. Prifen Sie alle nétigen Diagnoseinformationen

und/oder zeichnen Sie sie auf, bevor Sie Codes léschen.
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4.5 Arbeiten mit Daten (PIDs)

In den folgenden Abschnitten werden géngige Datenfunktionen beschrieben.

©® HINWEIS

Die Funktionalitat, Verfligbarkeit, Navigation und Terminologie der Daten ist
abhangig vom Fahrzeughersteller und kann variieren.

4.5.1 Datenment

Navigation

Startbildschirm: Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Menu ,Fahrzeugsystem®) >
(Hauptmenu ,Fahrzeugsystem*) > (Daten)

Um die Daten anzuzeigen, wahlen Sie Daten und anschlie3end entsprechende
Untermens (falls verfligbar). Je nach Fahrzeughersteller werden das
,Datenmeni® und die Untermeniis méglicherweise anders bezeichnet (z. B. Daten,
Datenmendi, nur Daten, Datengruppen, Anzeigedaten etc.).

Im Datenmen0 (Abbildung 4-8) werden verfiugbare PID-Listen nagezeigt.

Datengruppen

Kraftstoff-Info.

Luftinformation

Elektrische Daten

Versch. Informationselemente

DPF-Info. (nur Fahrzeuge mit DPF)

SG-Status

Abbildung 4-8

Es gibt drei grundlegende PID-Listentypen:
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= Alle Systemdaten — zeigen alle fir das System verfiigbaren PIDs an. In einem
Beispiel aus dem Datenmeni des Motorsystems kénnen mit der Option
Motordaten alle PIDs im Zusammenhang mit dem Motor angezeigt werden.

= Verwandte Systemdaten — zeigen eine Liste von PIDs an, die mit dem
Primarsystem in Zusammenhang stehen (z. B. stehen die PID-Listen
Fehlziindung, EVAP und Kraftstoffanpassung in Zusammenhang mit dem
Motorsystem).

« Anwenderdaten — benutzerdefinierte Liste mit PIDs, siehe
Anwenderdatenlisten auf Seite 23.

4.5.2 Anwenderdatenlisten

Navigation

Startbildschirm: Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Menu ,Fahrzeugsystem®) >
(Hauptmentu ,Fahrzeugsystem*) > (Daten) > (Liste mit spezifischen Daten — z. B.
flr den Motor)

Wahlen Sie das Symbol Anwenderdatenliste, um eine benutzerdefinierte
PID-Liste zu erstellen Abbildung 4-9)
(PID zur Liste hinzufigen oder von der Liste entfernen). Wenn Sie die

Anzahl an angezeigten PIDs verringern, erhalten Sie eine schnellere
Aktualisierungsrate und kénnen Sie sich auf spezifische Datenparameter
konzentrieren.

Motorgeschwindigkeit(upm)

Motorgeschwindigkeit(upm)

Nockenwellen-Kurbelwellen-Synchronisierung

Gemess. Kraftstoffdruck(Bar) 259

Referenz Kraftstoffdruck{Bar) 259

Abbildung 4-9

Uberpriifen Sie die Parameter, die angezeigt werden sollen (Abbildung 4-10), und
wahlen Sie anschliefiend das Symbol Annehmen. Die benutzerdefinierte Liste
wird angezeigt (Abbildung 4-11).
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A v
1 TE K

é

ite auswihlen, um eine benutzerdefinierte Datenliste zu erstellen
Alarme auswihlen

P\ Motorgeschwindigkeit (upm) Nockenwellen-Kurbelwellen-Synchronisierung

Nockenwellen-Kurbelwellen-Synchronisierung

Gemess. Kraftstoffdruck (Bar)

Abbildung 4-12
[ Referenz Kraftstoffdruck (Bar)

ot 407 1.6L T-Diesel (9HZ) 1603 @i = F

[ Offnungssteuerung Kraftstoffflussregler (%) . = =
I X P ZQe% A0 AT A AFES

Abbildung 4-10 Notkanwali Kate el Syne 7
Motorgeschwindigkeit{upm) m N m N
Motorgeschwindigkeit{upm)
Nockenwellen-Kurbelwellen-Synchronisierning
Motorgeschwindigkeit{(upm)
Gemess. Kraftstoffdruck(Bar) 251 251
Nockenwellen-Kurbelwellen-Synchronisi o] Ja
Referenz Kraftstoffdruck(Bar) 259 259
Gemess. Kraftstoffdruck(Bar) 259 Bffaung o Kiiftaaton aler(%) i i
; Gemessener Emspritzfluss(mg/s) 549 549
Abbildung 4-11
Einspritzstromkorrektur, Zylinder 1(mg/s) 0.64 0.64
4_ 5. 3 P I D (AI arm)-Anze i g e Einspritzstromkorrektur, Zylinder 3(mg/s) -0.24 o -0.24 <
Visuelle Anzeigen (Alarmanzeigen) konnen fiir PIDs mit zwei Status eingestellt I ——
werden. PIDs mit zwei Status umfassen Komponenten und Stromkreise, die Abbildung 4-13

ausschlielich in zwei Modi oder ,Status arbeiten (z. B. Ventile, Relays und
Schalter, die entweder gedffnet oder geschlossen bzw. richtig oder falsch etc. sein
kénnen.).

Um PID-Anzeigen mit Alarmen mit zwei Status einzustellen, wahlen Sie das
Symbol PID-Alarm.

Wahlen Sie die PIDs, die angezeigt werden sollen (Abbildung 4-12) und wahlen Sie
anschlieBend den Zuriickpfeil aus. PID-Anzeigen werden in der Datenliste
angezeigt (Abbildung 4-13) und andern bei Statuswechsel die Farbe.
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4.5.4 Datenansichten (Liste/Grafik)

Daten werden entweder als Liste oder als Diagramm angezeigt.
Abbildung 4-14 zeigt eine Ansicht mit vier PED-Diagrammen (oben) und eine PID-
Listenansicht (unten).

A In allen Ansichten wird der aktuelle Wert oder Status des Parameters
angezeigt, und die PIDs werden in der Reihenfolge aufgelistet, in der Sie vom ECM
Ubertragen werden.

Um die Art der Datenansicht zu andern, wahlen Sie das Symbol Ansicht.

Wahlen Sie den Rechten Pfeil, um die nachste Datenliste anzuzeigen,
wenn mehrere Listen verfligbar sind.

Il X 32 Qe % A

A G &F

Gemess, Luftstrom{mg/s)

Referenzwert Luftstrom{mg/s)

B Einlacsk i 0 Ikl %) o

B

e(%)

M Gemessener Turbodruck{mbar)

- T 2255

I X *P2ZQe %A AGS

2009 Peugeot 407 1.6L T-Diesel (IHZ)

<\

Gemess. Luftstrom{mg/s)

Referenzwert Lufts .
223
196-310

Offnungssteverung..|

o
0-0

Offnungssteuerung..

0.78
0.78-1.18

Abbildung 4-14
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In der Grafikansicht zeigt das Textfeld (Abbildung 4-15) links von der Grafik
Folgendes an:

Oben — PID-Beschreibung

Mitte — Aktueller Wert oder Status

Unten — Aktive Minimal- und Maximalwerte

Offnungssteuerung...

0.78
0.78-1.18

Abbildung 4-15

4.5.5 Sperren von PIDs (um immer oben angezeigt zu
werden)

Um PIDs zu sperren oder zu entsperren, markieren Sie den Parameter und wahlen
Sie das Symbol Sperren.

O HINWEIS

Es koénnen nur drei Parameter gleichzeitig gesperrt werden. Nach dem
Sperren bleibt ein Parameter gesperrt, bis er manuell entsperrt oder die
Kommunikation mit dem Fahrzeug beendet wird.

Verwenden Sie das Symbol Sperren, um ausgewahlte PIDs oben in der
Liste zu sperren.
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T2 Y Y= 4.5.6 Uber den Zwischenspeicher

Sollleerlaufdrehzahl(RPM)

Das Diagnosewerkzeug kann dber seinen internen Zwischenspeicher PID-Daten

@ Motordrehzahl(RP... sammeln und speichern.
15:?_15209 Wenn auf dem Bildschirm Daten angezeigt werden, werden sie automatisch im

Zwischenspeicher gespeichert. Der Zwischenspeicher lauft durchgangig (und
a ::legrlnufdrehzah-- W\/\/\[\_/‘[\W\[V\/\/\/\NW\/WV speichert Daten), bis Sie auf Pause, Loschen oder Speichern klicken. Alle PIDs aus
40-16223 der Liste (nicht nur die angezeigten) werden gespeichert.
Motordrehzahi(RP... o~ Der Zwischenspeicher ist auf eine voreingestellte Maximalgrofe begrenzt. Ist der
?:33_ - W\MV\WM/\W Speicherplatz aufgebraucht, speichert der Zwischenspeicher weiterhin neue
— = Daten. Zuvor gespeicherte Daten werden jedoch geldscht, um Platz fir die neuen
' : Daten zu schaffen.

Die neuesten Daten kénnen immer nach dem Driicken der Pausetaste eingesehen

i Ly O s S Mt O ks T e M M Ul und iber die Steuerelemente der Werkzeugleiste gepriift werden.

0171:4000

Abbildung 4-16

3000
P

1500

8=, 8=, I 5 I ) | S

1458:4000

Abbildung 4-17

1— ZwischenspeichergréBe — Zeigt die minimale PuffergroRe an (Z. B. 4000)
auf dem Bildschirm an

2— Zwischenspeicheranzeige — Balkendiagramm, das die Gesamtmenge der
im Zwischenspeicher gespeicherten Daten anzeigt. Umfasst blaue und
weille Diagrammbalken und eine aktive Positionsanzeige.
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3— Blauer Diagrammbalken — Gespeicherte Daten, die nicht auf dem
Bildschirm angezeigt werden

4— WeiBer Diagrammbalken — Gespeicherte Daten, die auf dem Bildschirm
angezeigt werden

5— Aktiver Datenpositionszdhler — Numerische Position des aktiven
(aktuellen) Datenpunkts, der im Zwischenspeicher angezeigt wird.

6— Maximale GroRe des Datenpuffers (Datenpuffer-Positionszahler) — gibt
den maximalen PuffergroRenwert (z. B. 4000)

7— Aktiver Datenpositionszdhler — Das runde Symbol zeigt Ihre aktive

(momentane) Position im Datenverlauf an, die auch durch den aktiven
Datenpositionszahler gekennzeichnet wird.

Abbildung 4-18 zeigt die Beziehung zwischen dem (blauen) aktuellen
Positionscursor, dem aktiven Datenpositionszahler und dem aktiven
Datenpositionszahler wahrend der Datenprifung.

Motorgeschwindigkeit(upm)

Motorgeschwindig.-

771
739-1510

Gemess. Kraftstoff..| \ (

259

243 - 447

Gemessener Einsp...

5.49 !

0.00-824

Gemess. Luftstro... ———’—__,_:—'——’——.
241 [:%

235-371
o 500 1500

rerrrrrrrerrrrerrrrrrel L1 ) ot ot 0 T D D P ) Lt B ot O B ML et Bl it ] Bl L 0 B R Lo e ] L |
1458 4000

Abbildung 4-18
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4.5.7 Uber Cursor

In grafischen PID-Ansichten werden zur Markierung bestimmter
Datenreferenzpunkte automatisch vertikale Cursor angezeigt.

Grau (Pause/Speichern) — Wenn Sie wahrend der Datenerfassung Pause oder
Speichern driicken, wird ein vertikaler Cursor an die Stelle der Daten gesetzt, an
der die Datenanzeige unterbrochen oder die Daten gespeichert wurden.

Jedes Mal, wenn Pause gedrickt wird, wird ein weiterer Cursor hinzugefugt
und angezeigt, wenn Start zum Fortsetzen der Datenerfassung gedrickt wird.

Jedes Mal, wenn Speichern gedriickt wird, wird ein weiterer Cursor hinzugefligt
und angezeigt, wenn nach einer kleinen Pause zum Speichern der Datei die
Datenerfassung fortgesetzt wird.

Cursor werden in allen PIDs als Referenzmarkieren angezeigt.

Cursor werden Gibernommen und erscheinen in den gespeicherten
Datendateien.

Blau (Aktuelle Position) — Wenn Sie wahrend der Datenerfassung Pause
driicken, wird ein vertikaler blauer Cursor als Markierung lhrer Position im
Datenverlauf angezeigt und mit dem aktuellen Positionswert der Zahleranzeige
benannt.

Cursor werden in allen PIDs als Referenzmarkieren angezeigt.

Je nach Menge der gespeicherten Daten befindet sich der blaue Cursor
anfangs mdglicherweise sehr weit links von der Beschreibung oder weit rechts
neben dem Scrollbalken, sodass er schwierig zu sehen ist. Gehen Sie in einem
solchen Fall mit den Steuersymbolen (Schrittweise/Schnell) die Daten durch,
bis Sie den Cursor sehen kénnen.

Rot (Getriggerter PID-Auslosungspunkt) — Wenn Sie Trigger verwenden, wird
ein vertikaler roter Cursor in den Daten der getriggerten PID an der Stelle
angezeigt, an der der Trigger ausgelost wurde.

Sind mehrere PIDs aktiviert, werden nur die zuerst getriggerten PID mit einem
roten Cursor angezeigt.

Griin (Referenzpunkt fiir Triggeraktivierung) — Wenn Sie Trigger verwenden
werden vertikale griine Cursor in allen PIDs (auler in den getriggerten PID) als
Referenz fiir den getriggerten PID-Aktivierungspunkt angezeigt.

Wird ein Trigger ausgeldst, werden alle roten und griinen Cursor zur Anzeige
des Verhaltnisses der Triggerpunkte in allen PIDs in den grafisch dargestellten
Daten auf einer vertikalen Linie angezeigt.



DN & &

4.5.8 Unterbrechung der Datenerfassung und Einsicht
der aktiven Daten

Wahrend des normalen Betriebs werden die Daten vom Fahrzeug laufend im

Zwischenspeicher gespeichert, wahrend sie auf dem Bildschirm angezeigt werden.

Mit dem Pausensymbol (Abbildung 4-19) kénnen Sie die Datenerfassung
vorubergehend unterbrechen und die Daten im Detail Gberprifen.

IXP2ZT Qe %A AGSF

Gemess. Kraftstoff._|
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243 - 447

Gemessener Einsp...

5.49
0.00-8.24
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0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4001
0 I [ (0 [ R O O Y Y O |
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4000:4000

Abbildung 4-19

Nach dem Driicken von Pause:

= Nutzen Sie die Symbole zur Steuerung (Abbildung 4-20) wahrend der Priifung,
um die Daten sorgfaltig durchzugehen.

= Der blaue (vertikale) Cursor (Abbildung 4-20) zeigt Ihre Position in den Daten
an und wird durch den aktuellen Positionswert im Positionszéhler angezeigt.
Dieser Cursor wird in allen PIDs angezeigt.
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Abbildung 4-20

Um (nach der Pause) die Datenerfassung fortzusetzen, wahlen Sie das Symbol
Start. n

= Der Bildschirm wechselt zuriick zur Datenanzeige (Abbildung 4-21).

= Ein grauer vertikaler Cursor wird in allen PIDs angezeigt und gibt an, an
welcher Stelle die Datenerfassung unterbrochen wurde (Abbildung 4-21).
Wenn Pause mehr als einmal aufgetreten ist, werden fir jede Instanz graue
Cursor verwendet.
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Abbildung 4-21

4.5.9 Speichern von Datendateien
Das Speichern von Daten ist hilfreich, wenn versucht wird, ein periodisch
auftretendes Problem zu isolieren, oder um eine Reparatur zu tUberprifen.

II
l

im Zwischenspeicher gespeichert, wahrend sie auf dem Bildschirm angezeigt
werden. Durch das Auswahlen des Symbols Speichern wird der Zwischenspeicher
in eine Datei (.SCM) geschrieben.

O HINWEIS

Das Symbol Speichern erfillt die gleiche Funktion wie die Funktionsauswabhl
~Save Movie" (Video speichern) fir die programmierbare Taste Verknipfung.
Details finden Sie unter Schnelltaste konfigurieren auf Seite 63.

29

4.5.10 Datendateien anzeigen

Datendateien auf dem Werkzeug anzeigen

‘Navigation

Startbildschirm: Vorherige Fahrzeuge und Daten > Gespeicherte Daten

1. Wahlen Sie die gewiinschte Datei aus (.SCM-Dateierweiterung), siehe
Gespeicherte Daten auf Seite 58 fir weitere Informationen.

2. Passen Sie bei Bedarf die Ansicht und den Zoom an.

3. Gehen Sie in der Grafikansicht mit den Steuersymbolen durch die Daten
(Abbildung 4-22).

Der blaue (vertikale) Cursor (Abbildung 4-22) zeigt Ihre Position in den Daten an
und wird durch den aktuellen Positionswert im Positionszahler (Abbildung 4-22)
wiedergegeben. Der Cursor wird in allen PIDs angezeigt.

Je nach Menge der gespeicherten Daten befindet sich der Cursor anfangs
moglicherweise sehr weit links von der Beschreibung oder weit rechts neben dem
Scrollbalken, sodass er schwierig zu sehen ist. Gehen Sie in einem solchen Fall mit
den Steuersymbolen die Daten durch, bis Sie den Cursor sehen kénnen.
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Abbildung 4-22

Datendateien auf einem PC anzeigen

Gespeicherte Datendateien kdnnen mithilfe des mitgelieferten USB-Kabels und
ShopStream Connect™ auch auf einen Personal Computer (PC) heruntergeladen
werden. Siehe Mit PC verbinden (Dateilibertragung) auf Seite 63.

4.5.11 Verwenden des Zooms

Mit der Zoomfunktion kénnen Sie den VergrolRerungsfaktor der grafisch
Q dargestellten Daten wahrend der Datenerfassung und -einsicht &ndern.

Durch die Anderung des VergréRerungsfaktors kénnen Sie die
dargestellten Daten gréber oder feiner darstellen und Stérungen oder
Signalverluste schnell zu erkennen.

Nach Auswahl des Zoomsymbols kdnnen Sie im Dropdown-Menl den
VergréRerungsfaktor der Anzeige in einem Bereich von -2X bis +8X anpassen. Durch
Herauszoomen kann die Halfte der maximal erfassbaren Datenmenge auf einem
Bildschirm angezeigt werden. Der standardmaRige Vergroflerungsfaktor ist 1X.
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Beispiele

Gemess.

259

Abbildung 4-23: Oben (+4X), Unten (Herauszoomen)
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Abbildung 4-23
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4.5.12 Verwendung von Triggern

Beschreibung und Funktionen von Triggern

Grenzwert (Triggerpunkt) erreicht.

Durch das Einstellen von PID-Triggern kénnen Sie das
Diagnosewerkzeug so konfigurieren, dass es PID-Daten automatisch in
einer Datei speichert, sobald ein PID-Wert einen oberen/unteren

&

Erreicht ein PID-Wert den Triggerpunkt, wird der Trigger ausgeldst. Dieser zeichnet
PID-Daten (vor und nach dem Triggerereignis) auf und speichert sie als Datei.

Sie kénnen die Datei Uberprifen, um die PID, die das Ereignis ausgel6st hat, sowie
alle PIDs gemeinsam zu beurteilen. So I&sst sich erkennen, was vor und kurz nach
dem Auftreten des Ereignisses geschehen ist.

Beispiele der folgenden Triggerzustande (Aktiviert /Nicht ausgeldst — oberes Bild)
und (Ausgel6st — unteres Bild) werden in (Abbildung 4-24) gezeigt.

m
R 739 - 1510

L

Gemessener Turbo...

1012
1000-1071

Luftverteilertemper..

22

21-23

Atmosphirischer D

1012
1012-1012

Ladedruckei

1011.76

1000.00 - 1023.53

1— Anzeige fiir aktivierten PID-Trigger — Eine blau umrandete Flagge zeigt

Abbildung 4-24

an, dass der Trigger aktiviert ist.
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2— Obere und untere Grenzlinie (Aktiviert) — Farbige Grenzlinien zeigen an,
dass der Trigger aktiviert, aber nicht ausgeldst wurde.

3— Anzeige fiir ausgeldsten PID-Trigger — Eine rote Flagge zeigt an, dass der
PID-Trigger ausgeldst wurde.

4— Cursor fiir Trigger-Auslosungspunkt — Eine rote Cursorlinie wird in den
PID-Daten an der Stelle angezeigt, an der der Trigger ausgeldst wurde.

5— Obere und untere Grenzlinien (Nicht aktiviert und Ausgelost) — Graue
Grenzlinien werden angezeigt, wenn der Trigger aktiviert, aber nicht
ausgel6st, wurde und nachdem der Trigger ausgeldst wurde.

6— Referenzcursor fiir Trigger-Ausléosungspunkt — Griine Cursorlinien
werden in allen anderen PID-Grafiken angezeigt und zeigen im Verhaltnis
an, an welcher Stelle der Trigger ausgel6st wurde.

Arbeiten mit Daten (PIDs)

Symbole fur PID-Triggerstatus

Anhand der folgenden Symbole kdnnen Sie den Status einzelner PID-Trigger
schnell erkennen:

Symbol Beschreibung

Trigger aktiviert

Der Trigger wurde eingestellt (konfiguriert) und aktiviert.

R

Trigger ausgelost

Der Trigger wurde ausgeldst (der obere oder untere Grenzwert
wurde erreicht).

B Einstellen von Triggern:
Zur Verwendung von Triggern mussen diese eingestellt (konfiguriert) und aktiviert
werden. So stellen Sie PID-Trigger ein:
1. Markieren Sie die PID, fiir die ein Trigger eingestellt werden soll.
2. Tippen Sie auf das Symbol Trigger.
Durch die Auswahl des Symbols Trigger (Abbildung 4-25) wird das
TriggermenU angezeigt:
- Trigger einstellen — 6ffnet den Einrichtungsbildschirm fur obere/untere
Grenzwerte (Triggerpunkte).



DN & &

- Trigger aktivieren — aktiviert den Trigger fur die Datenerfassung.
- Alle Trigger 16schen — I6scht alle zuvor festgelegten Triggerpegel.

Gemess. Luftstrom(ma/s)

Qv %0 AGF

Trigger einstellen

Luftverteilertemper..

22
21-23

Trigger aktivieren s
Alle Trigger 16schen

Abbildung 4-25

Wenn Trigger bereits eingestellt sind, gibt es folgende MenUloptionen:
- Trigger l6schen — 16scht den markierten Trigger.
- Trigger deaktivieren — deaktiviert den markierten Trigger.
- Alle Trigger I6schen — I6scht alle zuvor eingestellten Trigger.

. Wabhlen Sie Trigger einstellen..

Eine Grafik der markierten PID und Einrichtungssymbole werden angezeigt
(Abbildung 4-26).

Der obere Triggerpunkt muss zuerst eingestellt werden. Eine rote horizontale
Linie in der Datengrafik (Abbildung 4-26) stellt den oberen Triggerpunkt dar.

. Andern Sie mit den Pfeilsymbolen (Abbildung 4-26) in der unteren
Werkzeugleiste oder den Pfeilen nach oben A und nach unten V die Position
des oberen Triggerpunkts.

. Tippen Sie auf das v/, oder driicken Sie die Taste Y/v', um den oberen
Triggerpunkt einzustellen.
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Motorgeschwindigkeit(upm)
739-1510 m

Continue

0055:4000

Abbildung 4-26

Die Farbe der oberen Triggerlinie wechselt zu Grau und die untere Triggerlinie
wird in Rot angezeigt (Abbildung 4-27).

. Andern Sie die Position der unteren Triggerlinie mit dem gleichen Verfahren

wie bei der oberen.

. Tippen Sie nach Abschluss dieses Vorgangs auf das v/, oder driicken Sie die

Taste Y/v', um den unteren Triggerpunkt einzustellen.

739-1510 771

Continue

Abbildung 4-27
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Die Anzeige kehrt wieder zur PID-Datenansicht zuriick, und die Triggerpunkte
erscheinen als horizontale Linien in der entsprechenden Grafik (Abbildung 4-28).
Wiederholen Sie dieses Verfahren, um bei Bedarf Triggerpunkte fiir andere
Parameter (bis zu drei) einzustellen.

O HINWEIS

Es konnen jeweils nur fir maximal drei Parameter Triggerpegel eingestellt
sein, allerdings reicht es aus, dass eine der Bedingungen erfillt ist, um das
Triggern zu bewirken.

Scanner

1/1 Long Term ADAP (%)

Motorgeschwindig...

771
739-1510

Abbildung 4-28

E‘ Aktivieren von Triggern:
1. Tippen Sie auf das Symbol Trigger.
2. Wahlen Sie Trigger aktivieren..
Die Triggerlinien wechseln die Farbe und zeigen damit an, dass sie aktiviert
sind (Abbildung 4-29).

Alle eingestellten PID-Trigger werden gleichzeitig aktiviert (falls mehr als einer
eingestellt ist). Sobald ein Trigger aktiviert ist, bleibt er in diesem Status, bis er
geldscht oder ausgeldst wurde.

1/1 Long Term ADAP (%)

771
Rl 739-1510

Abbildung 4-29

Uber ausgeléste Trigger

Ein Trigger wird ausgeldst (rote Flagge) E| sobald ein PID-Wert einen oberen/
unteren Grenzwert (Triggerpunkt) erreicht.
Das AuslOsen eines Triggers bewirkt Folgendes:

= Die Datenerfassung wird kurz unterbrochen, da der Scanner PID-Daten (vor
und nach dem Triggerereignis) aufzeichnet und sie als Datei speichert.

= Eine graue Cursorlinie zeigt die Stelle an, an der die Datenerfassung
unterbrochen wurde und die Daten gespeichert wurden.

= Es ertdnt ein akustisches Signal.
= Eine Meldung zeigt an, dass eine Datei gespeichert wurde.
= Die Datenerfassung wird fortgesetzt.

= Der ausgeldste PID-Trigger wird deaktiviert. Hinweis — Wenn danach ein
anderer PID-Trigger ausgeldst wird, wird eine weitere Datei gespeichert.

= Einerote Cursorlinie in der PID-Grafik mit dem ausgeldsten Trigger zeigt an, an
welcher Stelle der Trigger ausgeldst wurde. Eine griine Cursorlinie wird in allen
anderen PID-Grafiken angezeigt und zeigt im Verhaltnis an, an welcher Stelle
der Trigger ausgel6st wurde.

= Die Optionen des Trigger-Menis sind:
- Trigger lI6schen — 16scht den markierten Trigger.
- Trigger aktivieren — aktiviert den Trigger fir die Datenerfassung.
- Alle Trigger I6schen — |6scht alle zuvor eingestellten Trigger.

Funktionspriifungen
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Abbildung 4-30

4.6 Funktionsprufungen

‘Navigation

Startbildschirm: Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Menu ,Fahrzeugsystem®) >
(Hauptment ,Fahrzeugsystem®) > (Funktionsprtifungen)

Durch Funktionsprifungen kénnen Sie auf Prifungen von fahrzeugspezifischen
Untersystemen zugreifen.
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O HINWEIS

Die Funktionalitat, Verfiigbarkeit, Navigation und Terminologie der
Funktionsprifung ist abhangig vom Fahrzeughersteller und kann variieren.

Typische Funktionsprifungen:

= Informationspriifungen — schreibgeschiitzte Prifung (z. B. Anzeige der VIN
des Fahrzeugs durch Auswahl von ,VIN®).

e Umschaltpriifungen — Priifungen flir das Andern des Komponentenzustands
(z. B. Umschalten eines Magnetventils, Relais oder Schalters zwischen zwei
Betriebszustanden).

= Variable Steuerpriifung — Priifungen fiir das Festlegen variabler Werte
(z. B. variierende Ziindzeit mit 1°-Schritten oder EGR-Ventilarbeitszyklus in
10-%-Schritten).

e Zuriicksetzungsprifungen — zum Zurlicksetzen der adaptiven oder
erfassten Werte, die im Speicher des elektronischen Fahrzeug-Steuermoduls
gespeichert werden.

= Geskriptete Priifungen — vorkonfigurierte Priifungen, die bei der
Durchfiihrung bestimmter Reparaturen ausgefiihrt werden (z. B. Entliften der
Bremsen mit ABS).

WICHTIG

Folgen Sie bei der Durchfuhrung der Prifungen allen
Bildschirmanweisungen.

Je nach Funktionspriifung werden unterschiedliche Steuerelemente in der
Menlileiste verwendet. Bei manchen Priifungen wird ein Priifsymbol zum Ein-/
Ausschalten von Aktuatoren verwendet oder es miissen variable Steuerelemente
zum Erhéhen oder Verringern eines Prufwerts ausgewahlt werden.

Bei manchen Priufungen steht ein Symbol ,Datenliste” zur Verfigung, mit ,
dem Sie zwischen den Datenanzeigen wechseln kénnen. \V

Bei Umschalt- und variablen Steuerungspriifungen werden haufig
Steuersymbole von Funktionspriifungen in der Werkzeugleiste oben im Bildschirm
und PID-Daten im Hauptfenster angezeigt.
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Abschnitt 5

Code-Scan sorgt fiir einen schnellen Scan aller unterstiitzten

SCAN Steuermodule des Fahrzeugs auf Codes und

VEHICLE Uberwachungsbereitschaft.

SYSTEM REPORTS

WLAN erforderlich

Q Far die Verwendung bestimmter Funktionen dieser Anwendung ist eine
#~  WLAN-Verbindung erforderlich.
[ ] Siehe WLAN-Verbindung/Fehlerbehebung auf Seite 67.

WICHTIG

Wichtigkeit von Vor-/Nach-Scans — Da bei vielen Systemen die
Motorprifleuchte oder sonstige Leuchten nicht eingeschaltet werden,
kann die Durchfiihrung eines Fahrzeug-Code-Scans vor Reparaturen die
Fehersuche erleichtern. So konnen magliche unbekannte Probleme
erkannt werden, die mit dem derzeitigen Symptomen in Zusammenhang
stehen kénnten.

Mit Vor- und Nach-Scans kdnnen Sie in einem Berichtformat festhalten,
in welchem Zustand sich das Fahrzeug vor der Reparatur befand, und
diesen Bericht nach Abschluss der Reparatur mit dem Nach-Scan
vergleichen, um zu bestéatigen, dass die Reparaturen einwandfrei
durchgefuhrt wurden.

Vor- und Nach-Scans werden von manchen Herstellern bei
Unfallreparaturen sowie von einigen Versicherungen gefordert.
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Seite: 1

Fahrzeugsystem Bericht

FAHRZEUGINFORMATIONEN
MAKE Peugeot
YEAR 2009
MODEL 407

2009 Peugeot 407 1.6L 16V T-Diesel (9HZ) Datum: 31/08/2016 16:38

Vor Scan

ENGINE 1.6L 16V T-Diesel (9HZ)

SYSTEM Motorelektronik

CODE SCAN RESULTS

/1 Motorelektronik - Codes: 2
Gefiebe “Codes™3~  —
Aatiblockigrsystem.=Codes:

/.. Airbag - Codes: 2

o

ystems Analyzed: 23
£ ]

/. Klimakontrolle - Codes: 3
I /. Elekirische Lenkung - Codes: 3

/. Reifendruckiiberwachung - Codes: 2

n

/1. Xenon-Scheinwerfer/ausrichtbare

/. OBDII - Codes: 5
BefaitscHafmonote — ™

1 Tests abgeschlossen

@ Fehlzindung

@ Kraftstoffsystem

9 Komponenten gesamt

@ Nicht abgeschlossen

@ AGRWT

@ Katalysator

@ Verdunstungssystem

@ Lambdasonde

@ Lambdasondenheizung

Motorelektronik
P0117 | Motorkiihimitteltemperatug
PO112 | Einlasslufttemperatursignd

Airbag
B160A | Seitenairbag hinten recht
B2666 | Beifahrersitz-Positionsser}

Status Batterieladung - Einheit (falls}
OFF2 | Steuergeratfehler KEIN S|
OFFF | Konfigurationsfehler KEIN
U3003 | BATTERIESPANNUNG

Klimakontrolle
OFF2 | Steuergeratfehler KEIN S|
OFFF | Konfigurationsfehler KEI
U3003 | BATTERIESPANNUNG

Elektrische Lenkung
OFF2 | Steuergerétfehler KEIN S|

Seite: 1 2009 Peugeot 407 1.6L 16V T-Diesel (9HZ)

Fahrzeugsystem Bericht

VEHICLE INFORMATION
JNBAS5MTOFWO000000
Nissan
2016
Rogue

2.5L L4 MFI (QR25DE)
CodeScan

LICENSE PLATE

CODE SCAN RESULTS
Systems Analyzed: 10

& Engine: 0

& Transmission: 0

& Antilock Brakes: 0

&) Airbag: 0

&) Body Control Module: 0

& Electronic Power Steering: 0

& Intelligent Power Distribution Module: 0
& Meter: 0

&) Tire Pressure Monitor: 0

& OBDII: 0

READINESS MONITORS
Tests Complete
& Misfire
&) Fuel System
& Comprehensive Component
& EGRWT
& Catalyst
& Evaporative System
&) Oxygen Sensor
&) Oxygen Sensor Heater

Datum: 31/08/2016 16:38

|Nach Scan

Abbildung 5-1




5.1 Verwendung von Code-Scan
©® HINWEIS

Code-Scan wird nicht auf allen Fahrzeugen unterstiitzt.

Navigation

Startbildschirm: Scanner > (Fahrzeug identifizieren) > Code-Scan
(Systemmenti)

Wahlen Sie Code-Scan aus dem Systemmeni (Abbildung 5-2).

Zur Systemausw. scrollen (w. vorh.):

|

Alle im Code-Scan gel. Codes léschen

Haufig getroffene Auswahlen

Abbildung 5-2

Wahlen Sie den Typ von Code-Scan, Vor- oder Nach-Scan (Abbildung 5-3). Diese
Auswahl bestimmt den Typ der angezeigten Berichtkopfzeile, siehe Abbildung 5-1
fur Beispiele.

& =

Welche Art von Code-Scan filhren Sie aus?

Vorscan

Ich habe noch keine Reparaturen vorgen.

Nachscan
Ich méchte die Reparatur bestétigen

Abbildung 5-3

Code-Scan fiihrt einen aktiven Scan der Fahrzeugsteuergerate durch und zeigt
dann die Ergebnisse an (Abbildung 5-4).
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1 Ergebnisse des Code-Scans
Systeme erkannt : 11 I

> ’ A

| 4 Getriebe - Codes: 3

’ Antiblockiersystem - Codes: 1

> Airbag - Codes: 2

P @ aAam -Codes:0

‘ Status Batterieladung - Einheit (falls vorhanden) - Codes: 3 ~

Abbildung 5-4

Die folgenden Abschnitte enthalten Beschreibungen zu den Ergebnissen von
Code-Scan.

Nach dem Abschluss von Code-Scan wird der Bericht automatisch als XML-Datei
auf dem Diagnosewerkzeug gespeichert und in Ihr Snap-on Cloud-Konto
hochgeladen.

Zum Anzeigen des Berichts auf dem Diagnosewerkzeug, siehe Anzeigen/
Drucken von gespeicherten Codes und Codescanergebnissen auf Seite 58.

Zum Anzeigen/Drucken des Berichts in der Snap-on Cloud, siehe
Fahrzeugsystembericht auf Seite 39.

WICHTIG

Durch die Auswahl von , Alle von Code-Scan gelesenen Codes I6dschen”
werden alle Fehlercodes von allen Fahrzeugsystemmodulen geldscht,
die von Code-Scan gelesen wurden. An manchen Fahrzeugen werden
die globalen OBD-II-Codes durch Auswahl dieser Funktion
maoglicherweise nicht geléscht.
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Code-Scan-Symbole

Aktualisieren — zum Aktualisieren (Neustarten) von Code-Scan

System — Zum Offnen des Hauptmeniis des ausgewahlten Systems
(hervorgehoben)

Diagnose — Offnet Fast-Track® Intelligent Diagnostics fiir den ausgewéhiten
Code (hervorgehoben)

Speichern — Speichert die Code-Scan-Ergebnisse als (XML-)Datei. Siehe
Anzeigen/Drucken von gespeicherten Codes und
Codescanergebnissen auf Seite 58.

5.1.1 Gesamtanzahl der analysierten Systeme (Module)

Die Gesamtanzahl der analysierten Systeme wird aktiv oben auf dem Bildschirm
angezeigt, solange der Scan lauft.

Ergebnisse des Ccﬁ

Systeme erkannt : 11 I

1€

mit Umgebungslufidruck.

P0087

Kraftstoff Hochdruckregulierung. Druck liegt unter der Einstellung.

Getriebe - Codes: 3

4

Abbildung 5-5
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5.1.2 Liste aller analysierten Systeme mit den
gesamten Fehlercodes

Eine nach Kategorien eingeteilte Systemliste mit den DTC-Ergebnissen wird in der
Reihenfolge angezeigt, in der die Systeme gescannt wurden. Wahlen Sie zum
Anzeigen eines Systemhauptmenis in der Liste das System oder das Symbol
System aus (Abbildung 5-6).

Ergebnisse des Code-Scans
Systeme erkannt 1 11

&

PO069

Turbodruck (Nach Wirmetauscher) Inkonsistenz mit Umgebungslufidruck

PODET

Kraftstoff Hochdruckregulierung. Druck liegt unter der Einstellung.

A Getriebe - Codes|

OFF2

Steuergeritfehler KEIN 56 [P10040] Hauptment

i

Konfigurationsfehler KEIN
Codes laschen
Daten

Funktionstests

Priifung SG-1D

Kommunikation beenden

Abbildung 5-6
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Wahlen Sie das Symbol Einblenden/Ausblenden (Abbildung 5-7) auf der linken
Seite eines Systemkategorietitels aus, um die Fehlercodeliste eines Systems ein-
oder auszublenden.

L] Systeme erkannt : 11

P0069

Turbodrueck {Nach Warmetauscher) Inkonsistenz mit Umgebungsiuftdruck.

Ergebnisse des Code-Scans I

P0087

Kraftstoff Hochdruckregulierung. Druck liegt unter der Einstellung,

Getriebe - Codes: 3

0FF2

Stevergeritiehler KEIN SIGNAL

OFFF

Konfigurationsfehler KEIN SIGNAL

Abbildung 5-7

5.1.3 Globale OBDII-Fehlercodes

Am Ende der Codescanliste werden globale OBDII-Fehlercodes angezeigt.

> Xenon/ausrichtbare Scheinwerfer - Codes: 3

| 3 o Permanente OBDII-Codes (50A) - Codes: 0

g Bereitschaftsmonitore

Tests abgeschlossen

o Fehlziindung

o Kraftstoffsystem

K en a s

Abbildung 5-8
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Fur Fahrzeuge der Modelljahre 2005 bis 2008 werden die globalen OBD-II-
Informationen moglicherweise nicht in der Code-Scan-Liste angezeigt. Eine
Meldung informiert Sie daruber, dass Sie Uber die globale OBD-II-Funktion auf
die OBD-II-Codes und -Uberwachungen fiir dieses Fahrzeug zugreifen
kénnen. Siehe OBD-II/EOBD auf Seite 47.

5.1.4 Teststatus Inspektionsbereitschaft

Am Ende der Codescanliste werden die Prifergebnisse der
Bereitschaftsiiberwachung als ,Abgeschlossene Priifungen® oder ,Nicht
abgeschlossen® angezeigt.

Schnellreferenzanzeigen zeigen den Monitorstatus an.

e Griines Symbol mit ,,v* — Monitortest vollstandig

= Graues Symbol mit ,—* — Monitortest nicht vollstandig

Monitore, die vom Fahrzeug nicht unterstitzt werden, werden im Code-Scan nicht
angezeigt.

P ° Permanente OBDII-Codes (S0A) - Codes: 0

E Bereitschaftsmonitore

Tests abgeschlossen

€ Fehlziindung
° Kraftstoffsystem
o Komponenten gesamt

Nicht abgeschlossen

£ AGR/WWT

Abbildung 5-9
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5.2 Fahrzeugsystembericht

Nach dem Abschluss eines Code-Scans werden die Ergebnisse des Scans
automatisch in einen Fahrzeugsystembericht eingefiigt, der in Ihr Snap-on Cloud-
Konto hochgeladen und dort gespeichert wird (sofern Sie registriert und verbunden
sind). Beispiele flr Berichte sind dargestellt in Abbildung 5-1.

Uber Snap-on Cloud kann der Bericht ausgedruckt, heruntergeladen an eine
E-Mail angehangt oder in sozialen Medien mit anderen geteilt werden. Fir weitere
Informationen zur Verwendung von Snap-on Cloud, siehe Snap-on Cloud auf
Seite 11.

©® HINWEIS

Code-Scan-Berichte werden automatisch gespeichert, wenn ein Code-Scan
durchgefiihrt wird. Der Bericht wird automatisch in Ihr Snap-on Cloud-Konto
hochgeladen, wenn Sie registriert sind und eine WLAN-Verbindung besteht.

Der Code-Scan-/Fahrzeugsystembericht umfasst:

= Grundlegende Fahrzeuginformationen

= Eine Liste der Code-Scan-Ergebnisse nach System

= Einzelne Systemfehlercodes mit einer Kurzbeschreibung
= Weltweite OBD-Codes

= Teststatus Inspektionsbereitschaft

5.2.1 Drucken des Fahrzeugsystemberichts

Verwenden Sie Snap-on Cloud zum Ausdrucken des Fahrzeugsystemberichts tiber
Ihren PC oder Ihr Mobilgerat, siehe Snap-on Cloud auf Seite 11.

Der Fahrzeugsystembericht kann auch benutzerdefiniert und mit ShopStream
Connect ausgedruckt werden, siehe ShopStream Connect™ (Verbindung zu Ihrem
PC) auf Seite 12.
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Einleitu ng Auf Fast-Track® Intelligent Diagnostics kann auch zugegriffen werden, wenn
Codes in Code Scan oder in einzelnen Systemen angezeigt werden.
Mit Fast-Track® Intelligent Diagnostics sparen Sie Zeit, da Sie Zugang zu
codespezifischen Daten, Informationen und Prifungen erhalten — auf nur einem
Bildschirm. So finden Sie TSBs, Listen mit intelligente Daten-PIDs, PIDs auferhalb
des Bereichs, Funktionsprifungen, Grafik ,Sure-Track-Top-Reparaturen® uvm. auf
einen Blick.

AuRerdem konnen Sie auf alle PIDs (nicht nur auf codespezifische) und
Funktionsprifungen direkt von einem Ort aus und nicht separat Gber die einzelnen
Systemmens zugreifen.

WLAN erforderlich

A Fur die Verwendung dieser Anwendung ist eine WLAN-Verbindung
o~ erforderlich. Siehe WLAN-Verbindung/Fehlerbehebung auf Seite 67.

P0O069
Turbodruck (Nach Warmetauscher) Inkonsistenz mit Umgebungsiuftdruck.

P0087

raftst {ochdruckregulierung. Druck liegt unter der Einstellung

6.1 Zugriff auf Fast-Track® Intelligent
Diagnostics

Um auf Fast-Track® Intelligent Diagnostics zugreifen zu kénnen, missen Sie:

= (ber eine Zugangsberechtigung verfiigen. Weitere Informationen erfahren Sie Abbildung 6-1

bei Ihrem Handler.

= mit einem WLAN verbunden sein. Informationen zur WLAN-Einrichtung und -
Verbindung finden Sie unter WLAN-Verbindung/Fehlerbehebung auf Seite 67.

Navigation

Startbildschirm: Scanner (Fahrzeugidentifikation) > (Menu ,Fahrzeugsystem®) >
(Hauptmenu ,Fahrzeugsystem*) > (Menu ,Codes”)> (Code-Ergebnisse)
Diagnosesymbol

40
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6.2 Hauptmenu

Funktionen von Fast-Track® Intelligent Diagnostics sind in einem gemeinsamen
Hauptmenu mit mehreren Registerkarten (Abbildung 6-2) enthalten. Die
Funktionen der Registerkarten werden in den folgenden Abschnitten beschrieben.

Fast-Track® Intelligent Diagnostics und Scanner haben einige gemeinsame
Funktionen. In den folgenden Abschnitten befinden sich Querverweise zu den
geltenden gemeinsamen Informationen.

Fast-Track ®

Intelligente Fahrzeugdiagnose &,

‘Qﬂ Ergebnisse fiir: Motormanagement P0069, Turbodruck (Mach Warmetauscher) Inkonsistenz mit Umgebungsluftd.. ™

Top-Reparaturen

Am hiufigsten durchgefilhrte Reparaturen nach Laufielstung

= 5 SureTrack®

Technische Bulletins HE

Riickrufe, TSBs und OEM-Kampagnen

@ DEM-Informationen

|
Intelligente Daten A

Codespezifische Priifgeritedaten
Codebezogene benutzerdefinierte PID-Liste aufrufen, in der anomale PID-Werte markiert sind

[ o]
=le
D
o

W Intelligente Fahrzeugdiagnose

Funktionstests und Zuriicksetzungsvorgénge ]

Codespezifische Tests und Vorgénge
ﬁ Funktionstests direkt auf dem Prifgerdt ausflihren und nach der Reparatur erforderliche Zuriicksetzungsvorgange
e

vornehmen

W Intelligente Fahrzeugdiagnose

6.3 WLAN-Statusanzeige

Hauptmenii

Das Cloud-Symbol zeigt den WLAN-Verbindungsstatus an (Abbildung 6-2). Dieses
Symbol zeigt aulRerdem das Ablaufdatum des Service von Fast-Track® Intelligent
Diagnostics an. Das Symbol farbt sich rot und zeigt ,Abgelaufen® an, wenn der
Service abgelaufen ist.

Fast-Track ®

Intelligente Fahrzeugdiagnose {o,.c..

-5

Abbildung 6-3

6.4 Dropdown-Menu ,,Codeergebnisse*

Das Dropdown-Meni ,,Codeergebnisse” bietet Ihnen die Option, einen beliebigen
gescannten Code aus der Liste mit Codeergebnissen auszuwahlen. Wahlen Sie
einen Code, um Informationen liber diesen Code in Fast-Track® Intelligent
Diagnostics anzuzeigen..

cm

Fast-Track ®

Intelligente Fahrzeugdiagnose e

mq Ergebnisse fiir: Motormanagement P0069, Turbodruck (Nach Warmetauscher) Inkonsistenz mit Umgebungsluftd.. W

2

Technische Bulletins

P0069

Turbodruck (Nach Warmetauscher) Inkonsistenz mit Umgebungsluftdruck.

P0087

Kraftstoff Hochdruckregulierung. Druck liegt unter der Einstellung.

Top Repairs nach Code
Arm haufigsten durchgeflihrie Reparaturen nach Laufleistung

3 SureTrack®

H Riickrufe, TSBs und OEM-Kampagnen

Abbildung 6-2
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6.5 Grafik ,Top-Reparaturen®

In der Grafik ,, Top-Reparaturen® (Abbildung 6-5) werden die haufigsten bestatigten
Reparaturen und Vorgange fur den ausgewahlten Code angezeigt.

Beispiel — In der Grafik unten stellt der Austausch der Ansaugkrimmerdichtung fur
diesen Code die haufigste ReparaturmafRnahme dar. Diese Reparatur wurde

413 Mal durchgefiihrt. Am haufigsten (85 Mal) trat sie nach 100.000 Meilen bei
Fahrzeugen mit einem Kilometerstand bis 200.000 Meilen auf.

P O S Y\

N EHOOMN 0O
OO0 O00O00O00000

e ——— e .,

Ok 26K 50K 75K 100k 125k 150k 175k 200k

I Zindkerze ersetzen (537)

| Zindkerzenkabel ersetzen (262)
B Zandspule ersetzen (53)

'Einspritzventil ersetzen (35)
B Drosselklappengehduse sauber (28)
| Kraftstoffsystem sauber (18)

Abbildung 6-5

Grafik ,,Top-Reparaturen

6.6 Technische Bulletins (Informationen
uber den Erstausruster, Original
Equipment Manufacturer, OEM)

Die Registerkarte , Technische Bulletins® (Abbildung 6-6) enthalt einen

Schnellzugriff auf verfligbare Informationen tiberOEM-Rickrufe, -TSB und -

Kampagnen, die mit dem Code zusammenhangen.

= Ein rotes Symbol (Abbildung 6-6) zeigt die Gesamtanzahl an gefundenen
Ruckrufen, TSBs und OEM-Kampagnen an. Ein griines Hakchen weist darauf
hin, dass keine TSSs gefunden wurden.

Technische Bulletins

Riickrufe, TSBs und OEM-Kampagnen

@ OEMHnformationen

Abbildung 6-6

Wahlen Sie ein Thema aus der Liste (Abbildung 6-7), um detaillierte Informationen
dazu anzuzeigen (Abbildung 6-8).

@

Technische Service-Bulletins (TSBs)

Die Motorwarnleuchte brennt

Die Motorwarnleuchte brennt

Abbildung 6-7
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6.7 Intelligente Daten

Symptom Intelligente Daten konfigurieren automatisch die Datenliste, damit nur PIDs
A moTioee et angezeigt werden, die mit dem ausgewahlten Code zusammenhangen.

* Fehlercode: Korrelation Saugrohrdrucksensor mit Luftdrucksensor EOBD Code: PO069

jocdanainaenben Erchelnen deg Symptoms. Anderweitige PIDs werden herausgefiltert, wodurch Sie Zeit sparen. AulRerdem

* Beim Fahren

Ursache H H H

* Fehlartiaftor Sagrohrdruckasnsor werden PIDs hervorgehoben, die auBerhalb des erwarteten Bereichs liegen.
Lésung
g Disdnosede it Arachiichon Als Zusatzfunktion zur Fehlerbehebung kénnen Sie auRerdem auf alle PIDs (nicht

* Fehlercodes auslesen
* Wenn der folgende Fehlercode vorhanden ist, das nachfolgende Verfahren anwenden:; Korrelation nur auf CodespeZIflsche) d"'ekt von elnem Ort aus u nd nlcht Sepa rat Uber d Ie
Saugrohrdrucksensor mit Luftdrucksensor EOBD Code: PO069
* Hinweis: Andere Fehlercodes sind miglich Stromkreis Saugrohrdrucksensor/Luftdrucksensor niedrig EOBD Code: einzelnen Systemmenus Zugreifen A
PO107

* Stromkreis Saugrohrdrucksensor/Luftdrucksensor hoch EOBD Code: PO108

* Neueste Software herunterladen
* Software des Motorsteuergeréts aktualisieren WI C H TI G
* Saugrohrdrucksensor priifen; falls erforderlich instandsetzen oder erneuern

Arbeitswert

e e 08 Intelligente Daten funktioniert am besten, wenn das Fahrzeug ohne Last
* HaynesPro liefert Details iiber Herstelleraktionen und aus technischen Wartungsmitteilungen (SmartFIX) nur zu und bei Betriebstemperatur im Leerlauf lauft. Ziehen Sie fir

Informations- und Diagnosezwecken. ' . . . ’ . .

* Nisea Ranaratiran ntarlianan nicht inhadinat dar Haftinn dee Haretallare Informat]onen bezugl]ch der Bere|chsgrenzen bestlmmter PIDS Immer

- die Wartungsinformationen des Erstausriisters zurate.
Abbildung 6-8

Intelligente Daten

Codespezifische Priifgeratedaten
Codebezogene benutzerdefinierte PID-Liste aufrufen, in der anomale PID-Werte markiert sind
=D ¢

W% Intelligente Fahrzeugdiagnose

Abbildung 6-9

43



DN & &

PID-Listenansicht (Abbildung 6-10)
Q& % A

Gemess. Luftstrom(mag/s)

Gemess. Luftstrom(ma/s)

Referenzwert Luftstrom({mg/s) 231
Offnungssteuerung Einlassluftheizung Drosselklappe(%) 1]
Offnungssteuerung Einlassluftheizung Klappenpositionskopi
0.78
(%)
F2 Gemessener Turbodruck(mbar) 1012

Abbildung 6-10

PID-Grafikansicht (Abbildung 6-11).

I X7 2 Qe%a AFE

Gemess. Luftstrom{mag/s)

Referenzwert Lufts..
235
196-310 el

Offnungssteuerung...

0
0-0

Offnungssteuerung...
0.78
0.78-1.18
o W\/\_/_\_/\u\ﬁ_\/\/m\/\_
1012
F 1000-1071

1[1] 3500
(T b e T

1] 3
(I R B N B R

C 1500
LI T JEE] 1 | LT

0130:4000

Abbildung 6-11
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Mit dem Symbol Zuriick 6ffnen Sie das Intelligente Daten-Hauptmenii
(Abbildung 6-12), das zusatzliche Optionen zu den Datenlisten (unten im
Bildschirm) enthalt.

Intelligente Fahrzeugdiagnose

PID-Liste fiir: PO069

Luftinformation

Smart Data-Liste

PID-Liste fiir ausgewihiten Code aufrufen, wenn anomale PIDs markiert sind.
Die genauen PID-Wertebereiche sind den OEM-Spezifikationen zu entnehmen.

Zusitzliche Datenlisten

Kraftstoff-Info.

Luftinformation

Elektrische Daten

Versch. Informationselemente

Abbildung 6-12
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6.7.1 Uber Intelligente Daten-PIDs

Funktionen und Bedienung der Intelligente Daten-PIDs:

Eine Flagge zeigt an, dass die jeweiligen PID voreingestellt und voraktiviert
wurden.

— Eine rote Flagge zeigt an, dass der PID-Trigger aktiviert wurde und
auBerhalb des Bereichs arbeitet.

— Eine blau umrandete Flagge zeigt an, dass die PID aktiviert und innerhalb
der Grenzwerte liegen (Trigger nicht ausgeldst).

Die PID-Triggerpunkte (oberer/unterer Grenzwert) werden automatisch
anhand von gangigen oberen/unteren Grenzwerten eingestellt.
— Hinweis — Die obere/untere Grenzlinie wird nicht in der Grafik angezeigt und
die Werte werden nicht in den Einstellungen angezeigt.
Intelligente Daten-PID-Trigger kénnen manuell eingestellt (iberschrieben)
werden, siehe Verwendung von Triggern auf Seite 31 fir Anweisungen.

— Hinweis — Durch das manuelle Einstellen von Triggern werden die
vorkonfigurierten Intelligente Daten-Werte Uberschrieben.

— Hinweis — Manuell eingestellte Trigger werden als obere und untere Trigger-
Grenzlinie in der Grafik angezeigt.

45

@ Intelligente Daten

Das Ausldsen eines Triggers bewirkt Folgendes:

= Nach dem Triggerpunkt wird die Datenerfassung kurzzeitig fortgesetzt und
anschlielend pausiert, da der Scanner eine Aufnahme der Daten erfasst.
Daten werden bis zum Triggerpunkt und knapp dariber hinaus gespeichert.

= Es ertdnt ein akustisches Signal.
= Eine Meldung zeigt an, dass eine Datei gespeichert wurde.
= Die Datenerfassung wird fortgesetzt.

= Der ausgeloste PID-Trigger wird deaktiviert. Hinweis — Wenn danach ein
anderer PID-Trigger ausgel6st wird, wird eine weitere Datei gespeichert.

= Eine rote Cursorlinie in der PID-Grafik (Abbildung 6-13) mit dem ausgeldsten
Trigger zeigt an, an welcher Stelle der Trigger ausgeldst wurde.

= Eine griine Cursorlinie wird in allen anderen PID-Grafiken angezeigt und zeigt
im Verhaltnis an, an welcher Stelle der Trigger ausgeldst wurde.

= Eine graue Cursorlinie zeigt die Stelle an, an der die Datenerfassung
unterbrochen wurde und die Daten gespeichert wurden.

F;{;F.'IIND ANG... (J—‘l /’HT /iﬂj}k //_’lw)/

200

JRE TP DES ANGL...
0

lzm i L ‘m n IE‘]:n

Abbildung 6-13 Trigger ausgelost



6.8 Funktionspriufungen und
Zurucksetzungsverfahren

Funktionsprifungen und Zuriicksetzungsverfahren (Abbildung 6-14) bieten
Zugang zu unterstltzten codespezifischen bidirektionalen Prifungen (zur
Uberpriifung der Funktion der Komponente) und Zuriicksetzungsverfahren (zur
Fertigstellung der Reparatur).

Auflerdem konnen Sie auf alle (nicht nur auf codespezifische) Funktionspriifungen
direkt von einem Ort aus und nicht separat Uber die einzelnen Systemmendus zugreifen.

Weitere Informationen finden Sie unter Funktionsprifungen auf Seite 33.

Funktionstests und Zurlicksetzungsvorgénge

Codespezifische Tests und Vorgéange
ﬁ Funktionstests direkt auf dem Prifgerat ausfilhren und nach der Reparatur erforderliche Zurlicksetzungsvorgénge
vomehmen

_p‘_
W Intelligente Fahrzeugdiagnose

Abbildung 6-14

Die obere Liste bietet Optionen fir Zuriicksetzungen und Funktionspriifungen, die
mit dem Code in Zusammenhang stehen. Die untere Liste bietet zusatzliche
Optionen Funktionspriifungen und Zuriicksetzungsverfahren, die zwar nicht mit
dem Code in Zusammenhang stehen, jedoch fahrzeugspezifisch sind und bei der
Fehlerbehebung oder Validierung von Reparaturen hilfreich sein kénnen.

Intelligente Fahrzeugdiagnose

Funktionstests und Zuriicksetzungsvorgénge fir: PO069

Functional Test

el-DK-Dosiervent

2

Zusitzliche Funktionstests und Zuriicksetzungsvorgéange

Stellgliedtest

Spezialfunktionen

Abbildung 6-15
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Abschnitt 7

Die Funktion OBD-II/EOBD dient zum Zugriff auf ,allgemeine*”
— OBD-II/EOBD-Daten sowie auf Daten fiir manche OBD-II/EOBD-
_ Fahrzeuge, die nicht in den Scannerfunktionsdatenbanken
enthalten sind.

Aligemeine OBD-II/EOBD-Daten sind auf emissionsrelevante Diagnosefunktionen
beschrankt und kénnen u. a. fur Folgendes verwendet werden:

* Prifen und Loschen von emissionsrelevanten Fehlercodes
= Prifen der Ursache einer Fehlfunktionsanzeige (MIL)

= Prifen des Bereitschaftsiiberwachungsstatus vor der
Emissionszertifizierungspriifung

= Anzeigen von Freeze Frame-Daten

* Prifen von Lambdasondendaten

= Prifen von ausstehenden und dauerhaften Fehlercodes

= Durchfiihren von bidirektionalen Priifungen

= Priifen, wie oft jede Uberwachungspriifung ausgefiihrt wurde

= Prifen von Uberwachungsdaten zu Fehlziindungen, EVAP und Katalysator

7.1 OBD Direct

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct

OBD Direct bietet Zugriff auf alle verfiigbaren Dienste des OBD-II/EOBD-
Steuersystems. Die Menuoptionen werden in den folgenden Abschnitten
beschrieben.

47

7.1.1 Starten der Kommunikation

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten

Mit ,Kommunikation starten“ wird eine Kommunikation mit dem Fahrzeug
hergestellt und die verfigbaren OBD-II/EOBD-Dienste werden angezeigt
(Abbildung 7-1). Die Menuioptionen werden in den folgenden Abschnitten
beschrieben.

©® HINWEIS

Es werden nicht alle Funktionsmodi von allen Fahrzeugen unterstitzt. Daher
variieren die verfiigbaren Modi und Optionen.

Funktion wéhlen:

Bereitschaftsiiberwachung

Status Fehlfunktionsanzeige

(801) Aktuelle Daten anzeigen

(802) Freeze Frame Daten anzeigen

($03) Fehlercodes anzeigen

($04) Abgasbezogene Daten loschen

($06, 07) Priifparam./Ergebnisse anzeig.

($08) Stellgliedansteuerung v

Abbildung 7-1
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Bereitschaftsiiberwachung Status der Fehlfunktionsanzeige

Navigation ‘Navigation
Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose > Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > Bereitschaftsiiberwachungen Kommunikation starten > Status der Fehlfunktionsanzeige
Das Bereitschaftsiiberwachungssystem ist ein OBD-II/EOBD-Steuersystem, das Der Status der Fehlfunktionsanzeige wird der ECM-gesteuerte Status (An oder
kontinuierliche und periodische Integritatspriifungen durchfiihrt, um den Zustand Aus) der Fehlfunktionsanzeige geprift.

der emissionsrelevanten Steuerelemente und Subsysteme zu prifen. Zu den
Anzeigeoptionen gehoren:

= Uberwachung abgeschlossen seit Loschen der Codes — Status aller
Uberwachungen, die seit dem letztmaligen Ldschen des
Steuermodulspeichers durchgefihrt wurden.

- {-}bgeschlossene Uberwachungen im aktuellen Zyklus — Status der
Uberwachungen, die wahrend des aktuellen Fahrzyklus ausgefiihrt wurden.

Referenzindikatoren der Uberwachungsprifungen (Abbildung 7-2):

@ Griines Symbol mit ,,v“ — abgeschlossen

= Graues Symbol mit ,,—“ — nicht abgeschlossen

« Rotes Symbol ,, X“ — Priifung nicht vom Fahrzeug unterstiitzt

P
@ FEHLZUNDUNG TEST ABGESCHLOSSEN
(] KRAFTSTOFFSYSTEM TEST ABGESCHLOSSEN
(] KOMPONENTEN TEST ABGESCHLOSSEN
5] KATALYSATOR NICHT ABGESCHLOSSEN
[x ] BEHEIZTE KATALYSATOR NICHT UNTERSTUTZT
@ EVAP-SYSTEM NIGHT ABGESCHLOSSEN
[x] SEKUNDARLUFTSYSTEM NICHT UNTERSTUTZT G
Abbildung 7-2
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($01) Aktuelle Daten anzeigen

DN & &

($03) Fehlercodes anzeigen

Navigation

‘Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > ($01) Aktuelle Daten anzeigen

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >

Kommunikation starten > ($03) Fehlercodes anzeigen

Dieser Dienst zeigt die aktuellen emissionsrelevanten PID-Beschreibungen und

Mit dieser Option wird eine Liste aktueller, emissionsrelevanter DTCs angezeigt.

Werte an.
ID:§

ID:$ E8 N :
PO115

MOTORDREHZAHL(1/min) 2444 Stkr Temperatursensor 1 Motorkiihimittel
P0230

ABSOLUTE DROSSELKLAPPENSTELLUNG(%) 17.3 Kraftstoffpumpe primérer Schaltkr
P0350

ABSOLUTE DROSSELKLAPPENSTELLUNG B(%) 17.3 Ziindspule Primér/Sekundérschaltkreis unterbrochen
P0460

RELATIVE DROSSELKLAPPENSTELLUNG(%) 71 Kraftstoffstandsensor "A" Schaltkreis

BEFOHLENE DROSSELKLAPPENSTELLGLIEDSTEUERUNG( 71

GASPEDALPOSITION D(%) 15.7

Abbildung 7-4

SACOENAL BACITIAR CI0 2E

Abbildung 7-3

OBD-II/EOBD-Codes werden je nach ihrer Emissionsrelevanz priorisiert. Die
Codeprioritat bestimmt, wann die Fehlfunktionsanzeige aufleuchtet und wie der
Code geldscht werden kann. Die Prioritatsstufen konnen sich je nach

($02) Freeze Frame Daten anzeigen Fahrzeughersteller, -marke und -modell unterscheiden.

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > ($02) Aktuelle Freeze Frame-Daten anzeigen

Dieser Service bietet einen ,Schnappschuss® von kritischen Parameterwerten, die
aufgenommen wurden, als ein emissionsrelevanter Fehlercode ausgegeben wurde.

In der Regel stammt der gespeicherte Datenrahmen vom zuletzt aufgetretenen
Fehlercode, bestimmte Fehlercodes mit gréReren Auswirkungen auf die
Fahrzeugemissionen haben allerdings eine hdhere Prioritat. In dieser Situation
werden die Freeze Frame-Daten fiir den Fehlercode mit der hdchsten Prioritat
gespeichert.

49



OBD-II/EOBD O @ @ OBD Direct

($04) Emissionsrelevante Daten léschen Mit dieser Funktion erhalten Sie Zugriff auf die Daten der (iberwachten Systeme.
Die verfugbaren Daten stammen von speziellen Systemen und Bauteilen, die vom
Navigation Diagnose-Bordsystem sténdig (beispielsweise Fehlziindungen) oder nicht standig

. ] . . (beispielsweise Katalysatorsystem) Giberwacht werden.
Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >

Kommunikation starten > ($04) Emissionsrelevante Daten I6schen

($07) Erkannte Fehlercodes wahrend des letzten Fahrzyklus

Mit dieser Funktion werden alle emissionsrelevanten Daten wie Fehlercodes, - .
Freeze Frame-Daten und Testergebnisse aus dem Speicher des Steuergerats \NaVIgatlon

geldscht. . . . .
Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >

WICHTIG Kommunikation starten > ($06, 07) Testparam./Ergebnisse anzeigen > ($07)
Erkannte Fehlercodes wahrend des letzten Fahrzyklus
Mit der Option ,Codes I6schen” werden alle gespeicherten Daten,

einschlielllich erweiterter Codes und Freeze Frame-Informationen,
geldscht.

Diese Funktion zeigt eine Liste von ,ausstehenden” oder anfallenden Fehlercodes
an. Dabei handelt es sich um Codes, deren Einstellungsbedingungen wahrend des
letzten Fahrzyklus erfillt wurden, die jedoch mindestens zwei weitere aufeinander
folgende Fahrzyklen erflllen mussen, bevor der Fehlercode tatsachlich festgelegt
wird.

($05) Lambdasondenuberwachung

Navigation ©® HINWEIS

Priifen Sie die ausstehenden Codes zur Uberpriifung der Testergebnisse
nach einem einzelnen Fahrzyklus nach einer Reparatur und Codeléschung.

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > ($05) Lambdasondeniiberwachung

= Wenn ein Test wahrend des Fahrzyklus einen Fehler erkennt, wird der zu

Mit dieser Funktion erhalten Sie Zugriff auf die verfligbaren Tests zur Priifung der diesem Test gehdrende Fehlercode ausgegeben. Wenn der anstehende Fehler

Integritat der Lambdasonden. Die Auswahl eines Menlpunkts zeigt alle zum innerhalb von 40 bis 80 Aufwarmzyklen nicht wieder auftritt, wird der Fehler
entsprechenden Test gehdrenden Lambdasondenparameter an. Die automatisch aus dem Speicher geldscht.
Testidentifikation (ID) wird am oberen Rand der Datenliste angezeigt. = Uber diese Funktion ausgegebene Testergebnisse weisen nicht

notwendigerweise auf ein fehlerhaftes Bauteil/System hin. Wenn die

Prifergebnisse nach zusatzlichen Fahrten auf einen weiteren Fehler
($06) Uberwachte Bordsysteme hinweisen, wird ein Fehlercode gesetzt, um auf einen Bauteil- oder

Systemfehler hinzuweisen. Ferner leuchtet die Fehlfunktionsanzeige.
Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > ($06, 07) Testparam./Ergebnisse anzeigen > ($06)
Uberwachte Bordsysteme
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($08) Steueranfrage des Bordsystems

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > ($08) Steueranfrage des Bordsystems

Mit dieser Funktion kann das Diagnosewerkzeug den Betrieb eines Bordsystems,
einer Prifung oder eines Bauteils steuern.

($09) Fahrzeugidentifikation anzeigen

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > ($09) Fahrzeugidentifikation anzeigen

Diese Funktion zeigt fahrzeugspezifische Informationen wie die
Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN), die Kalibrierungs-ID und die Kalibrierungs-
Bestatigungsnummer (CVN) des Fahrzeugs an.

($09) Feldiiberwachung

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > ($09) Feldiiberwachung

Diese Funktion zeigt die Daten der Feldiiberwachung an. Das heil3t, es wird
angezeigt, wie oft jede der Gberwachten Prifungen ausgefihrt wurde.

($0A) Permanente Fehlercodes anzeigen

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Kommunikation starten > ($0A) Permanente Fehlercodes anzeigen
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Diese Funktion dient zur Anzeige von Datensatzen zu permanenten Codes. Bei
einem Fehlercode mit permanentem Status handelt es sich um einen Fehlercode,
durch den die Fehlfunktionsanzeige zu einem bestimmten Zeitpunkt geleuchtet hat,
der jedoch momentan mdglicherweise nicht vorliegt.

OBD Direct

Obwohl die Fehlfunktionsanzeige moglicherweise nicht mehr leuchtet, weil die
Codes geloscht wurden oder sich die Einstellungsbedingungen nach einer
angegebenen Anzahl Fahrzyklen nicht wiederholt haben, bleibt ein Datensatz des
Fehlercodes im Steuergerat gespeichert. Codes mit permanentem Status werden
automatisch geldscht, nachdem Reparaturen vorgenommen wurden und die
entsprechende Systemiberwachung erfolgreich ausgefiihrt wurde.

7.1.2 Datenanschlussinformationen

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose >
Datenanschlussinformationen

Mit dieser Funktion erhalten Sie Zugriff auf die Positionen der
Fahrzeugdiagnoseanschlisse fiir die meisten Marken und Modelle.

7.1.3 Manuelle Protokollauswahl

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD Direct > OBD-Diagnose > Manuelle
Protokollauswahl

In der Regel wird das Kommunikationsprotokoll automatisch erkannt, sobald eine
Kommunikation mit dem Fahrzeug hergestellt wird. Mit dieser Funktion kdnnen Sie
ein Protokoll manuell auswahlen, wenn die automatische Erkennung fehlschlagt.

Ein Kommunikationsprotokoll ist eine standardisierte Methode zur
Datenubertragung zwischen einem ECM und einem Diagnosewerkzeug. Global
OBD kann die folgenden Kommunikationsprotokolle (Abbildung 7-5) verwenden:
ISO 15765-4 (CAN)

ISO 27145 (WWHOBD CAN)

ISO J1939 (CAN)

ISO 9141-2 (K-LINE)
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= SAE J1850 PWM (Impulsbreitenmodulation) 7_3 OBD_"_Integrltatsprufung
e SAE J1850 VPW (Variable Impulsbreite)
e SO 14230-4 (Keyword Protocol 2000) ‘Navigation

= SAE J2284/ISO 15765-4 (CAN)

WICHTIG
Mit der OBD-Integritatsprifung kdnnen Sie schnell die

Die Verwgl?dt_mg von nli(cr;lt unlierstu;jtzten '(')hB D- g ouch Bereitschaftsiiberwachungen priifen und emissionsrelevante Fehlercodes und
Kommunikationsprotokollen kann dazu fiihren, dass Warnleuchten mehr anzeigen (Abbildung 7-6).

aktiviert werden und netzwerkbezogene Fehler auftreten. Verwenden Sie
die manuelle Auswahl nur, wenn das OBD-Protokoll bereits bekannt ist.

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD-Integritatsprifung

(1]

Hauptmeni (EOBD Kurzpriifung)

Globaler OBDII Code-Test

Kommunikationsprotokoll wihlen:
OBDII Codes global Ioschen
Bereitschaftsiiberwachung
ISO 27145 (WWHOBD CAN)
Status Fehlfunktionsanzeige
SAE J1939 (CAN)
IS0 9141-2 Abbildung 7-6
ISO 14230-4 (KWP2000) .
7.3.1 Globale OBD-lI-Codeprufung
SAE J1850 (PWM)
SAE J1850 (VPW) Navigation
Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD-Integritédtspriifung > Globale OBD-lI-
Abbildung 7-5 Codepriifung
72 OBD SChUIUngsmOd us Fir Codes, siehe ($03) Fehlercodes anzeigen auf Seite 49.
: : Fir ausstehende Codes, siehe ($07) Erkannte Fehlercodes wahrend des letzten
‘Nawgatlon Fahrzyklus auf Seite 50.

Startbildschirm: OBD-II/EOBD >0BD Direct > OBD Schulungsmodus

Diese Funktion dient als Einflihrung in die Funktionen von OBD-II/EOBD beim
Navigieren durch die MenUs, jedoch ohne Verbindung zum Fahrzeug.
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7.3.2 Globale OBD-ll Codes loschen

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD-Integrititspriifung > Globale OBD-II-
Codes I6schen

Siehe ($04) Emissionsrelevante Daten loschen auf Seite 50

7.3.3 Bereitschaftsiiberwachung

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD-Integritatsprifung >
Bereitschaftsiiberwachungen

Siehe Bereitschaftsiiberwachung auf Seite 48.

7.3.4 Status der Fehlfunktionsanzeige

Navigation

Startbildschirm: OBD-II/EOBD > OBD-Integritatspriifung > Status der
Fehlfunktionsanzeige

Siehe Status der Fehlfunktionsanzeige auf Seite 48.
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Abschnitt 8

Technische Wartungsbulletins (TSBs) informieren Sie iber die vom
Hersteller empfohlenen Service- und Wartungsarbeiten.

TSBs liefern fir das identifizierte Fahrzeug (falls verfligbar) die
folgenden Informationen Gber den Urspriinglichen Geratehersteller
(Original Equipment Manufacturer, OEM):

= Symptome
= Ursachen oder Fehler*
= Ldsungen*
« Reparaturdauer
= Teile erforderlich
* Abbildungen werden bereitgestellt, sofern verfiigbar.

WLAN erforderlich

PN Fir die Verwendung dieser Anwendung ist eine WLAN-Verbindung
? erforderlich. Siehe WLAN-Verbindung/Fehlerbehebung auf Seite 67.

©® HINWEISE

— TSBs setzt voraus, dass Sie das aktuelle Software-Upgrade installiert
haben und mit dem Internet verbunden sind.

— Wenn es zu einer Unterbrechung der WLAN-Verbindung kommt, werden
TSB-Daten nicht aktualisiert und/oder das Programm wird gestoppt. Um TSBs
weiterhin zu verwenden, missen Sie die Internetverbindung wiederherstellen.
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8.1 Bedienung

Auf TSBs kann auf zwei verschiedene Weisen zugegriffen werden:

= Waihlen Sie im Startbildschirm das TSB-Symbol — Siehe TSBs anzeigen
(Uber das Startbildschirmsymbol) auf Seite 54.

< Auswahl der TSBs-Meniioption wahrend einer laufenden Scanner-
Sitzung — Siehe TSBs anzeigen (iiber den Scanner) auf Seite 56.

E] TSBs anzeigen (liber das Startbildschirmsymbol)

Navigation

Startbildschirm: Technische Wartungsbulletins

OBD-I/EOBD

Scanner

=

Vorherige Fahrzeuge
und Daten

Schulung und Support

Abbildung 8-1 H

1. Identifizieren Sie das Fahrzeug, indem Sie die Bildschirmanweisungen zur
Auswahl der Fahrzeuginformationen befolgen
(z. B. Herstellung, Jahr, Modell etc.).

2. Wéhlen Sie OK..

3. Wahlen Sie einen Fahrzeugbereich, (z. B Motor, Getriebe, Bremsen etc.)
(Abbildung 8-2).



2010 Renault Megane 11l 1.5L Diesel (K9K)

Fahrzeugbereich auswihlen:

Getriebe

Lenkung

Bremsen

Aussen

Elektronik

Quickguides

Alle

Abbildung 8-2

4. Wabhlen Sie den gewiinschten TSB aus.

In dem Beispiel in Abbildung 8-3 wird ein typischer TSB gezeigt, in dem
Symptom, Ursachen, Losung, Reparaturzeit und erforderliche Teile angezeigt
werden. DarlUber hinaus wird eine Abbildung der entsprechenden
Einbauposition des Teils angezeigt.

Symptom

* Das Fahrzeug ist ein Liegenbleiber
* Fehlerhafte Klimaanlage

Ursache

* Klimakompressor sitzt fest
Lésung

* Batterie trennen

* Klimakompressor emeuem

* Antriebsriemen emeuem

% ichtung und Umlenkroll
* Einbau in hrter i
* Batterie wieder anschlielien

* Richtige Funktion prilfen
Arbeitswert

* Klimakompressor emeuem

* Antriebsriemen erneuern

M RUETIEREEY 2010 Renault Megane 111 1.5L Diesel (K9K)
* Klimaanlage ablassd

* Klimaanlagensyste
* OE Code: 7602
* Richtige Funktion pri
Teile erforderlich

* Klimakompressor:

* Antrisheriaman-Sat:

* Kraftstoffanlage enthiften
* Motor anlassen

* Auf Dichtigkeit prilfen
Arbeitswert
frstoffriicklaufl OE Code: 7602

.
Teile erforderlich
* Kraftstoffriicklaufleitung: OE Code: 17 51 083 36R
* Klammer: OE Code: 77 03 179 091
Haftungsausschluss
* HaynesPro liefert Details dber | llerakii und aus i War
i und Di k
* Diese i nicht der Haftung des Herstellers,
* HaynesPro haftet nicht fir Kosten, die als Resultat der itstellung dieser Daten

(SmartFIX) nur zu

Abbildung 8-3
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E] TSBs anzeigen (iiber den Scanner) 3. Wahlen Sie den gewiinschten TSB aus.
1. Wahlen Sie TSBs wahrend einer laufenden Scanner-Sitzung aus dem Siehe TSB-Beispiel in Abbildung 8-3. In dem Beispiel werden die typischen
Systemment (Abbildung 8-4). Bereiche eines TSB — Symptom, Ursachen, Losung, Reparaturzeit und

erforderliche Teile — sowie eine Abbildung der entsprechenden Einbauposition
des Teils gezeigt.

Motor ~

Getriebe

Antiblockiersystem

Airbag

Elektronische Feststellbremse

Reifendruckiiberwachung

Audio/Video und Infotainment

Radio ~

Abbildung 8-4

2. Wabhlen Sie einen Fahrzeugbereich, (z. B Motor, Getriebe, Bremsen etc.)
(Abbildung 8-5).

Fahrzeugbereich auswihlen:

Motor

Getriebe

Lenkung

Bremsen

Aussen

Elektronik

Quickguides

Alle

Abbildung 8-5
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Abschnitt 9

Mit der Funktion Vorherige Fahrzeuge und Daten kénnen Sie

QQ zuvor identifizierte Fahrzeuge fir erneute Prufungen reaktivieren
und auf gespeicherte Datendateien zugreifen.

Fahrzeug-Historie

2010 Renault Megane Il

. 2009 Peugeot 407
1GNSK4E059R1 2DEMO

2009 Peugeot 407
9.1 Fahrzeugverlauf W onskacossRI20EM0

2009 Peugeot 407
1GNSK4E059R12DEMO

Navigation

Vo 2015 BMW 3-Serie (F30/F31/F80)

Startbildschirm: Vorherige Fahrzeuge und Daten > Fahrzeugverlauf

. 2015 BMW 3-Serie (F30/F31/F80)

Die letzten 25 identifizierten Fahrzeuge sind gespeichert und flr eine erneute @, 2014 BMW 3-Serie (F30/F80)
Prifung verfligbar (Abbildung 9-1). Der alteste Fahrzeugdatensatz wird geléscht, | |
sobald 25 Fahrzeuge gespeichert sind.

Abbildung 9-1
Symbole

Fahrzeug aktivieren — Ein Loschen — Léscht den

zuvor identifiziertes ausgewahlten Anhang von

Fahrzeug auswahlen M] einem Fahrzeugdatensatz bzw.

(Abbildung 9-1) das Fahrzeug aus dem Verlauf

Suchen — Fuhrt die
zugeordneten Anhange fir
das ausgewahlte Fahrzeug
auf (z. B.
Bildschirmaufnahmen,
Codescans, Datendateien
usw.)
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Vorherige Fahrzeuge und Daten @ @ e Gespeicherte Daten

9.2 Gespeicherte Daten

Navigation

Startbildschirm: Vorherige Fahrzeuge und Daten > Gespeicherte Daten

Beenden Sie zunachst die Kommunikation mit dem Fahrzeug, bevor Sie

Datendateien 6ffnen. Wahlen Sie eine Datei zur Anzeige aus. Die aktuellsten

Dateien werden zuerst aufgefihrt.

= Alle gespeicherten Daten — fihrt alle gespeicherten Dateien auf
(Abbildung 9-2)

= Screenshots — fiihrt alle gespeicherten Screenshot-Dateien auf

= Scanner - fuhrt alle gespeicherten Scannerdatendateien auf

©® HINWEIS

Es werden maximal 50 Dateien angezeigt. Zur Anzeige aller Dateien (falls es
mehr als 50 sind) tibertragen Sie die Dateien auf einen PC und verwenden Sie
ShopStream Connect. Weitere Informationen finden Sie unter Mit PC
verbinden (Dateilbertragung) auf Seite 63.

Gespeicherte Daten

22703001.XML
02/27/202002:12

22701001.SCP

02/27/2020

22702005.XML

27/2020 01:57

22702004.XML
02/27/2020 01:55

22702003.XML

02/27/2020 01:5:

22702002.XML
02/27/2020 01:51

22702001.XML
02/27/2020 01:50 b4

® o & 0 0D

Abbildung 9-2
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9.2.1 Anzeigen/Drucken von gespeicherten Codes und
Codescanergebnissen
Codescans und einzelne Systemcodeergebnisse werden als XML-Dateien

gespeichert und kénnen aus der Liste ,Alle gespeicherten Daten” oder ,Scanner*
ausgewahlt werden (Abbildung 9-2).

So drucken Sie:

— Ubertragen Sie die Dateien an ShopStream Connect oder
— drucken Sie Uber die Snap-on Cloud (sofern verbunden und autorisiert)

9.3 Loschen von gespeicherten Daten

‘Navigation

Startbildschirm: Vorherige Fahrzeuge und Daten > Gespeicherte Daten I6schen

. Wahlen Sie die Dateien aus, die endgiiltig geléscht werden sollen, und
wahlen Sie das Symbol Lé6schen aus.
va

[\ VA4 . . . N
A Verwenden Sie das Symbol Liste aus, um alle Dateien auszuwahlen bzw.

die Auswahl aufzuheben.



Zu l6schende Datei(en) auswéhlen

Onm

22704004.BMP
02/27/2020 03:20

-]

22704003.BMP
02/27/2020 03119

On

22704002.BMP
02/27/2020 03:19

22704001.BMP
02/27/2020 03:18

22703001.BMP
) 5

02 20

22703001.XML
02/27/2020 02:12

22702002.BMP
02/27/2020 02:01

22702005.XML
02/27/2020 01:57

Abbildung 9-3
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Hier kdnnen Sie auf Kurzvideos (ber die Einrichtung und
anfangliche Verwendung ausgewahlter Funktionen lhres
Diagnosewerkzeugs.

<

Schulungsvideos und fur den Einsatz des Diagnosewerkzeugs
sowie weitere Informationen finden Sie auf der Produktwebsite. Die Links zur
Website finden Sie unter Kundendienst/Links auf Seite vi.

10.1 Schulung und Support

Navigation

Startbildschirm: Schulung und Support

Uber den Zuriickpfeil auf der linken Seite der oberen Werkzeugleiste
(Abbildung 10-1) oder Uber die Schaltflache ,N“ kdnnen Sie die Wiedergabe
anhalten und/oder zum Men fiir Schulung und Support zuriickgelangen.

= <« > Il ©

Abbildung 10-1

O HINWEIS

Die verfugbaren Videos sind (zum Zeitpunkt der Veroffentlichung) ohne Ton.
Dementsprechend kann die Klangregelung in der oberen rechten
Werkzeugleiste (Abbildung 10-1) nicht verwendet werden.
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O 6 ©
Schulung und Support

10.1.1 Einrichtung lhrer WLAN-Verbindung

Sehen Sie sich ein kurzes Video-Tutorial an und erfahren Sie, wie Sie das WLAN
Ihres Diagnosewerkzeugs einrichten und aktivieren. Weitere Informationen finden
Sie unter WLAN-Verbindung/Fehlerbehebung auf Seite 67.

EINRICHTEN VON WLAN
AUF IHREM APOLLO-D9"

Durch die Verbindung mit WLAN wird sichergestellt, dass
Ihr Tool immer bereit ist, alle verfiigbaren Dienste zu nutzen

APOLLDO-Dg”

Abbildung 10-2




Schulung und Support @ @ e Schulung und Support

10.1.2 Verwendung von Snap-on Cloud 10.1.3 Teilen eines Vor- und Nach-Scan-Berichts (Code-

Sehen Sie sich ein kurzes Video-Tutorial Giber die grundlegenden Einrichtungs- und Scan'Ber|Cht)
Autorisierungsschritte fir die anfangliche Verwendung von Snap-on Cloud an.
Weitere Informationen finden Sie unter Snap-on Cloud auf Seite 11.

Sehen Sie sich ein kurzes Video-Tutorial an und erfahren Sie, wie Sie mithilfe Ihres
Scnap-on Cloud-Kontos einen Vor- und Nach-Scan-Bericht teilen.

EINRICHTEN DER SNAP-ON CLOUD

Durch das Herstellen einer Verbindung zur Snap-on Cloud wird
Folgendes sichergestellt:

* Laden Sie Fahrzeugsystemberichte automatisch in die Snap-on Cloud hoch

* Speichern, drucken und senden Sie diese Berichte per E-Mail an Ihre Kontakte

TEILEN EINES
FAHRZEUGSYSTEMBERICHTS

und Kunden

* Speichern und sichern Sie Dateien fiir den einfachen Zugriff auf lhrem
Smartphone, Tablet oder Desktop

* Kategorisieren Sie verschiedene Daten

APDOLLD-Dg”

UBER DIE SNAP-ON CLOUD

APOLLO-Dg

Abbildung 10-3 Abbildung 10-4

10.1.4 Anweisungen Zur Einrichtung lhres Secure
Gateway

ANWEISUNGEN ZUR EINRICHTUNG
IHRES SECURE GATEWAY

APOLLO-Dg

Abbildung 10-5
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Abschnitt 11

Mit der Funktion Werkzeuge konnen Sie Einstellungen des 11.1 Werkzeuge-Hau ptmenl']

:@ Diagnosewerkzeugs gemalf lhren Vorlieben konfigurieren.

Navigation

Startbildschirm: Extras

QUICK Llnks L Das Werkzeuge-Hauptmen( umfasst verschiedene Untermeniis und
= Werkzeuge-Hauptmenii Seite 62 Einstellungen, die in diesem Abschnitt beschrieben werden.
= Mit PC verbinden (Dateitibertragung) Seite 63

= Verbindung herstellen Seite 63
= Schnelltaste konfigurieren Seite 63

Extras und Einstellungen

= Systeminformationen Seite 63 o ) !
Einstellungen Seite 64 @\ NEREEE
= Eins
e Farbschema Seite 64 & Verbinden
= Werkzeugleiste mit hohem Kontrast Seite 64 @\D ?,ﬂ;’:ﬁ'.ﬁ?.?ﬁ;ﬂ:‘;:f;ﬁ:,’,‘°’e“
= Schriftart Seite 64
( : ) T
= Dauer der Hintergrundbeleuchtung Seite 64 ) Gpotaoiinfomnationan
e Zeitzone Seite 65 @\@ Softwareaktualisierungen
= Uhreinstellungen Seite 65 @\d” —

= Sommerzeit Seite 65

e 24-Stunden-Format Seite 65
e Datumsformat Seite 65 Abbildung 11-1
= WLAN-Konfiguration Seite 66

= Auto-VIN Seite 66

= Allgemeine Code-Scan-Informationen Seite 66
= Konfigurieren von Einheiten Seite 66

1— Mit PC verbinden (Dateitibertragung) auf Seite 63
2— Verbindung herstellen auf Seite 63

3— Schnelltaste konfigurieren auf Seite 63

4— Systeminformationen auf Seite 63

5— Software-Updates auf Seite 63

6— Einstellungen auf Seite 64
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Werkzeuge

11.2 Mit PC verbinden (Dateilibertragung)

Navigation

Startbildschirm: Extras > Mit PC verbinden

Mit PC verbinden ermdglicht Ihnen, dass Sie sich als externes Laufwerk mit Ihrem
PC verbinden kénnen, wodurch Sie gespeicherte Dateien (liber den Windows®
Datei-Explorer) von lhrem Diagnosewerkzeug auf lhren PC Ubertragen kénnen.

SchlieRen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an das Diagnosewerkzeug und den PC
an und wahlen Sie anschlielend Mit PC verbinden.

O HINWEIS

Alternativ kdnnen Sie |hr Diagnosewerkzeug auch mithilfe der
Begleitanwendung ShopStream Connect™ (SSC) mit lhrem PC verbinden.
SSC st eine kostenlose Anwendung, die Sie auf Inrem PC installieren kénnen,
um Dateien auf lnrem PC anzuzeigen, zu drucken und zu speichern. Siehe
ShopStream Connect™ (Verbindung zu lhrem PC) auf Seite 12.

11.3 Verbindung herstellen

Navigation

Startbildschirm: Extras > Verbindung herstellen

Verbindung herstellen zeigt die Seriennummer des Diagnosewerkzeugs sowie
die PIN und den Code, die fir die Registrierung bei Snap-on Cloud erforderlich
sind. Anleitungen finden sich unter Snap-on Cloud auf Seite 11.

11.4 Schnelltaste konfigurieren

Navigation

Startbildschirm: Extras > Schnelltaste konfigurieren

O ©
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Mit PC verbinden (Dateilibertragung)

Schnelltaste konfigurieren erméglicht lhnen die Funktionszuweisung fur eine
Schnelltaste. Wahlen Sie zur Einstellung der Funktion eine Option:
= Helligkeit—offnet den Bildschirm zum Einstellen der Helligkeit

= Bildschirm speichern — speichert eine Bitmap-Abbildung des sichtbaren
Bildschirms.

= Abfolge speichern — PID-Daten in einer Datei speichern
= Schnelltastenmenii — 6ffnet das Schnelltastenmend.

11.5 Systeminformationen

‘Navigation

Startbildschirm: Extras > Systeminformationen

Systeminformationen enthalten verschiedene Software- und
Produktinformationen wie z. B. Softwareversion und Seriennummer des
Diagnosewerkzeugs.

11.6 Software-Updates

WLAN erforderlich

A Fur die Verwendung dieser Anwendung ist eine WLAN-Verbindung
#”~ erforderlich. Siehe WLAN-Verbindung/Fehlerbehebung auf Seite 67.
L

‘Navigation

Startbildschirm: Extras > Software-Updates

Software-Updates gewahrleisten die direkte Installation von Software-Updates fiir
Ihr Diagnosewerkzeug. Zum Herunterladen und Installieren von Updates den
Bildschirmanweisungen folgen. Siehe auch die Informationen aus dem Video-
Tutorial Anweisungen Zur Einrichtung lhres Secure Gateway auf Seite 61.
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11.7 Einstellungen Farbschema
Navigation ‘Nawgauon
Startbildschirm: Extras > Einstellungen Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Anzeige >
Farbschema

Die Einstellungen enthalten folgende Untermenis:

= Systemeinstellungen (Anzeige, Datum und Uhrzeit) auf Seite 64
= WLAN-Konfiguration auf Seite 66

= Scanner konfigurieren auf Seite 65

= Konfigurieren von Einheiten auf Seite 66

Farbschema bietet Ihnen folgende Auswahimdglichkeiten:
= Tagesschema (weil3er Bildschirmhintergrund)
= Nachtschema (schwarzer Bildschirmhintergrund)

Werkzeugleiste mit hohem Kontrast
11.7.1 Systemeinstellungen (Anzeige, Datum und

Uhrzeit) _ _ _ _ _
Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Anzeige >
Die Systemeinstellungen enthalten Untermens fiir verschiedene Einstellungen im Werkzeugleiste mit hohem Kontrast

Hinblick auf Anzeige sowie Datum und Uhrzeit. Die folgenden Abschnitte enthalten
Beschreibungen zu diesem Thema.

Navigation

Werkzeugleiste mit hohem Kontrast bietet Ihnen folgende Optionen:

Navigation = Hell — (hellerer Hintergrund, dunklere Symbole)
= Dunkel — (dunklerer Hintergrund, hellere Symbole)

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Anzeige

Schriftart
Einstellungen Navigation
Navigation Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Anzeige >
Schriftart

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Anzeige >
Helligkeit

Schriftart bietet die als Auswahimdglichkeiten flr die Schriftart auf der Anzeige
Normal oder Kursiv.

Helligkeit dient zur Helligkeitsanpassung fiir die Hintergrundbeleuchtung der

Anzeige.
nzeige Dauer der Hintergrundbeleuchtung

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Anzeige >
Dauer der Hintergrundbeleuchtung
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Dauer der Hintergrundbeleuchtung bietet Ihnen die Option, die Dauer der
Hintergrundbeleuchtung bei Inaktivitat einzustellen (z. B. Immer einschalten oder
nach 15, 30, 45 oder 60 Sekunden ausschalten).

Datumsformat

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Datum und
Uhrzeit > Datumsformat

Datumsformat dient zur Einstellung des Datumsformat in der Anzeige.
(MM_DD_YYYY) (MM_TT_JJJJ) — Monat, Tag, Jahr
(DD_MM_YYYY) (TT_MM_JJJJ) — Tag, Monat, Jahr
(YYYY_MM_DD) (JJJJ_MM_TT) — Jahr, Monat, Tag

Uhreinstellungen
Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Datum und
Uhrzeit > Uhreinstellungen

Uhreinstellungen dient zur Einstellung der Uhrzeit fur die interne Uhr.

Zeitzone

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Datum und
Uhrzeit > Zeitzone

Zeitzone dient zur Einstellung der Uhrzeit fur die interne Zeitzone.
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Sommerzeit

‘Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Sommerzeit

Sommerzeit dient zur Konfiguration der internen Uhr auf Sommerzeit.

24-Stunden-Format

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Datum und
Uhrzeit > 24-Stunden-Format

24-Stunden-Format dient zur Einstellung des internen Uhrzeitformats auf 12 oder
24 Stunden.

11.7.2 Scanner konfigurieren

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Systemeinstellungen > Anzeige >
Helligkeit

Helligkeit dient zur Helligkeitsanpassung fur die Hintergrundbeleuchtung der
Anzeige.

Grafikskala

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Scanner konfigurieren >
Grafikskala

Grafikskala dient zum Ein- und Ausschalten der Skalen im Scanner. Skalen sind
die Einteilungen und Werte an der Horizontalachse der Parametergrafik. Wenn die
Skalen ausgeblendet sind, fillt die Kurvenform den gesamten Grafikbereich.



Auto-VIN

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Scanner konfigurieren > Auto-VIN

Auto-VIN dient dem Ein- und Ausschalten der Funktion Sofortige
Fahrzeugidentifikation.

Allgemeine Code-Scan-Informationen

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Scanner konfigurieren >
Allgemeine Code-Scan-Informationen

Konfigurieren der Einheiten

Fahrzeuggeschwindigkeit
km/h

Vakuum
inHg

Druck, Luft (Priifgerat)
kPa

Druck, andere (Priifgerat)
kPa

Gewicht
kg

Volumen
Liter

Drehmoment/Leistung RV

Code-Scan-Informationen dient dazu, das Scannen von OBD-II ein- und
auszuschalten und Code-Scans zu Uberwachen.

11.7.3 WLAN-Konfiguration

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > WLAN konfigurieren

WLAN-Konfiguration dient dazu, das WLAN ein- und auszuschalten und die
WLAN-Einstellungen zu konfigurieren, sieche WLAN-Verbindung/Fehlerbehebung
auf Seite 67.

11.7.4 Konfigurieren von Einheiten

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > Einheiten konfigurieren

Einheiten konfigurieren dient dazu, als MaRReinheit das US-MaRsystem oder das
metrische MalRRsystem auszuwahlen.
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Abschnitt 12

WLAN erforderlich

A Fir die Verwendung verschiedener Funktionen des Diagnosewerkzeugs ist
#~, eine WLAN-Verbindung (z. B. Fast-Track® Intelligent Diagnostics oder die
Snap-on Cloud) erforderlich. Es ist ratsam, das WLAN nicht auszuschalten

und die Verbindung wéhrend der Verwendung aufrechtzuerhalten, damit Sie
garantiert auf die neuesten Diagnoseinformationen und -updates zugreifen kénnen.

12.1 Uberpriifen des Verbindungszustands
des WLAN

Wenn die WLAN-ANnzeige in der Titelleiste angezeigt wird, ist das WLAN eingeschaltet.

—
o
[

02:17

1 bis 3 Balken: Das WLAN ist eingeschaltet und mit einem Netzwerk
verbunden. Drei Balken zeigen an, dass vollstédndige Signalstarke vorliegt.

)

Blitz mit ,?“-Markierung - WLAN ist eingeschaltet, jedoch nicht
verbunden. Siehe WLAN-Fehlerbeheung und Statusmeldungen auf
Seite 69.

Keine Balken: kein Signal/au3erhalb der Reichweite.

12.2 Einschalten des WLAN und Aufbauen
einer Verbindung zu einem Netzwerk

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > WLAN konfigurieren

1. Schalten Sie das WLAN ein/aus und wahlen Sie das Symbol fiir die WLAN-
Aktivierung (Abbildung 12-1).

AUS

Wi-Fi:

EIN

Abbildung 12-1
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aus (Abbildung 12-2).

€@
Wi-Fi: @
EIN
XP o
LIN %
dl T
Network A >
Add network
Abbildung 12-2
©® HINWEISE

Wenn Sie ein sicheres (geschitztes) Netzwerk auswahlen, ist ein Kennwort
erforderlich.

Netzwerke mit Proxy, Authentifizierungsseite, oder solche, bei denen der
Benutzer den Nutzungsbedingungen zustimmen muss, werden nicht unterstitzt.

Die WLAN-Leistung hangt von den Komponenten lhres kabellosen Netzwerks
und dem ISP ab.

3. Geben Sie das erforderliche Kennwort ein und tippen Sie auf Weiter oder
wahlen Sie zum Fortfahren Verbinden.

4. Wahlen Sie zum Verbinden OK oder zum Abbrechen SchlieRen.

— Es werden Informationen bezliglich der Registrierung fir Snap-on Cloud
angezeigt. Fur Informationen bezuglich der Registrierung fir Snap-on
Cloud, siehe Snap-on Cloud auf Seite 11.

— Wenn ,Nicht verbunden® angezeigt wird, versuchen Sie, sich zu verbinden,

oder erhalten Sie zusatzliche Informationen unter ,WLAN-Prifung“ auf
Seite 69.
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Erweitertes Hinzufiigen eines Netzwerks (Verbinden mit einem
verborgenen Netzwerk)

2. Wahlen Sie zum Verbinden lhr Netzwerk aus den verfligbaren Netzwerken

12.3 Erweitertes Hinzuflugen eines
Netzwerks (Verbinden mit einem
verborgenen Netzwerk)

Durch die Auswahl von ,Netzwerk hinzufligen® kdnnen Sie eine Verbindung zu
einem Netzwerk herstellen, dessen Name nicht angezeigt wird (und das nichtin der
angezeigten Liste an Netzwerken auftaucht). Diese Netzwerke werden auch als
.verborgene“ Netzwerke bezeichnet.

Um eine Verbindung mit einem verborgenen Netzwerk herzustellen, benétigen Sie
zunachst die folgenden Informationen:
= Typ der Netzwerksicherheit
— Offen (nur SSID erforderlich)
— WPA oder WPA2 (Pre-shared key)
— Hinweis — WEP-Verschlisselung wird nicht unterstitzt
= Netzwerkname oder SSID (Service Set Identifier)
= Netzwerkkennwort

Navigation

Startbildschirm: Extras > Einstellungen > WLAN konfigurieren

1. Wahlen Sie zum Verbinden Erweitertes Hinzufiigen eines Netzwerks aus
der Liste mit verfugbaren Netzwerken.

2. Wahlen Sie den Sicherheitstyp Offen, WPA oder WPA2 aus. Ziehen Sie zur
Bestimmung des Typs das Benutzerhandbuch des Routers oder Ihren IT-
Administrator zurate.

3. Geben Sie den Netzwerknamen oder die SSID ein.
4. Geben Sie das Netzwerkkennwort ein und tippen Sie auf Weiter.
5. Wahlen Sie zum Verbinden OK.
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12.4 WLAN-Prufung

Wenn Sie Probleme mit der Netzwerkverbindung haben, kénnen Sie |hre

12.5 WLAN-Fehlerbeheung und
Statusmeldungen

Netzwerkverbindung mit einer automatischen Priffunktion Uberprifen.

1. Schalten Sie das Diagnosewerkzeug aus und wieder ein. Dadurch werden
vorherige Meldungen aus dem Speicher geldscht.

2. Verbinden Sie sich mit lhrem gewtnschten Netzwerk, siehe ,Einschalten des
WLAN und Aufbauen einer Verbindung zu einem Netzwerk“ auf Seite 67.

3. Wahlen Sie im Bildschirm fir die WLAN-Konfiguration das Symbol WLAN-
Priifung .
Es wurden drei Verbindungstests (bestanden/nicht bestanden) durchgefiihrt.
Wenn eines oder mehrere Verbindungsprobleme vorliegen, wahlen Sie

Zusammenfassung anzeigen (Abbildung 12-3) aus, um die Ergebnisse fir
weitere Informationen aufzurufen.

<A

WLAN-Test
L7, Gerat
0K

% Netzwerk
OK

&, Dienste
0K

(] Zusammenfa. anzeigen

Abbildung 12-3
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Die folgenden Informationen zur Fehlerbehebung sind nicht vollstandig und dienen
nur als Anhaltspunkte. Méglicherweise gibt es weitere Probleme und Lésungen, die
hier nicht erortert werden. Die folgende Beschreibung von Begriffen dient lediglich
Referenzzwecken, wie im folgenden Fehlerbehebungsdiagramm verwendet:

= Router - Das Datenlibertragungsgerat, das direkt mit lhrem ISP verbunden ist.

= Remote Wireless Access Point — Ein Gerat zur kabellosen Verbindung
zwischen dem Router und Ihrem Diagnosewerkzeug.

= WLAN-Funkgerat — Das interne Funkgerat des Diagnosewerkzeugs, das
WLAN-Signale Ubertragt und empfangt.

= Netzwerkverbindung — Auch WLAN-Verbindung genannt. Die Verbindung
zum konfigurierten WLAN-Router, mit dem das Diagnosewerkzeug eine
Verbindung aufbaut. Diese Verbindung kann gesichert (kennwortgeschitzt)
oder ungesichert (offen) sein.

Routerinformationen

Die Kompatibilitdt und Einrichtung des Routers sind wichtige Faktoren, die beim
Bestimmen von Konnektivitadtsproblemen Uberprift werden sollten. Obwohl wir
dieses Gerat im Werk getestet haben, um die Konnektivitat zu Gberpriifen, kdnnen
wir die Konnektivitat mit lhren jeweiligen Komponenten nicht garantieren. Es kann
Situationen geben, in denen Sie Zeit fur die Behebung von
Routerverbindungsfehlern investieren missen und/oder eine zusétzliche Beratung
und Komponenten bendétigen. Snap-on Incorporated ist nicht verantwortlich fur die
Kosten fur zusatzliche Komponenten, Arbeits- oder Beratungskosten oder andere
Kosten, die sich aus der Behebung von Problemen mangelhafter Konnektivitat mit
diesem Gerat ergeben kénnen.

WICHTIG

Die WEP-Verschlisselungstechnologie ist veraltet und nicht sicher.
Router mit WEP-Verschlisselung werden nicht unterstiitzt und kénnen
nicht verwendet werden.
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Uberpriifen von Routereinstellungen

Uberpriifen Sie die folgenden Routereinstellungen, BEVOR Sie mit der
Fehlerbehebung bei mangelhafter Konnektivitat oder bei Problemen aufgrund einer
nicht vorhandenen Verbindung fortfahren. Flihren Sie nach jedem Schritt dieser
Uberpriifung die erforderlichen Korrekturen aus, und testen Sie dann die
Konnektivitat erneut. Wenden Sie sich fur Hilfestellungen an lhren IT-
Administrator oder ISP.

1.

Uberpriifen Sie Ihre Routerverbindung sowie, sofern vorhanden, die Remote
Wireless Access Point-Verbindung.

Gespeicherte WLAN-Netzwerke |6schen, siehe Loschen von WLAN-
Netzwerken auf Seite 70 unten.

. Uberpriifen Sie Folgendes:

(a). Der Router ist fiir die Verwendung von Dynamic Host Configuration
Protocol (DHCP) konfiguriert, nicht fur die Verwendung einer
statischen IP-Adresse.

(b). Router und/oder Einstellungen fiir dieses Gerat sind auf 2,4 GHz
konfiguriert. 5 GHz wird unterstitzt, jedoch sind 2,5 GHz aufgrund
der groRReren Reichweite die bevorzugte Einstellung.

(c). Der Router ist auf die Standard-WLAN-Netzwerke B/G und/oder N auf
2,4 GHz. 5 GHz wird unterstiitzt, jedoch sind 2,5 GHz aufgrund der
grélReren Reichweite die bevorzugte Einstellung.

Informationen zur Einrichtung, Verbindung und Fehlerbehebung
finden Sie im ,Benutzerhandbuch® Ihres Routers.

WICHTIG

Router mit WEP-Verschllsselung werden nicht unterstiitzt und kbnnen
nicht verwendet werden.

4. Uberpriifen Sie, ob die Firmware des Routers aktuell ist, sofern vorhanden.
5. Starten Sie den Router neu, oder setzen Sie den Router zurtick. Informationen

zur Vorgehensweise finden Sie im ,Benutzerhandbuch*® Ihres Routers.

6. Stellen Sie eine Verbindung zu einem anderen Router her.

Loschen von WLAN-Netzwerken

1.

Wahlen Sie aus der Liste der gespeicherten Netzwerke im Menii WLAN-
Konfiguration das WLAN-Netzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen mdchten.

Die Seite WLAN-Zusammenfassung wird angezeigt.

WLAN-Fehlerbeheung und Statusmeldungen

2. Wahlen Sie VERGESSEN aus.

Das Meni WLAN-Konfiguration wird angezeigt.

3. Wiederholen Sie die Schritte (1) und (2) fir ALLE gespeicherten WLAN-

Netzwerke.

4. Sobald alle gespeicherten WLAN-Netzwerke geldscht (vergessen) wurden,

schalten Sie das Diagnosewerkzeug aus.

5. Schalten Sie das Diagnosewerkzeug ein und verbinden Sie sich mit dem

gewinschten WLAN-Netzwerk, siehe Einschalten des WLAN und Aufbauen
einer Verbindung zu einem Netzwerk auf Seite 67.

Allgemein - Fehlerbehebung

Problem Magliche Korrigierende MaBnahme
Ursache
Zugriff st Wenden Sie sich an lhren Handler.
abgelaufen
DE.).r Z.Uerff st.eht Versuchen Sie zu einem spateren Zeitpunkt erneut,
moglicherweise . . . - .
> auf die Funktion zuzugreifen, da méglicherweise
vorubergehend N
. . aktuell Updates ausgefiihrt werden.
nicht zur Verfligung
1. Navigieren Sie auf dem Startbildschirm zu Extras >
Einstellungen > WLAN konfigurieren.
2. Wahlen Sie das WLAN-Symbol aus und schalten
Das WLAN- Sie das WLAN-Funkgerat ein. Das Symbol fiir die
Informationen  (Funkgerat ist WLAN-Verbindung wird von einem griinen Hakchen
und Dienste sind |ausgeschaltet zu einem roten ,X“. Dies zeigt an, dass das WLAN-
nicht verfligbar Funkgerat eingeschaltet ist.

3. Stellen Sie eine Verbindung mit einem bekannten
stabilen Netzwerk her.

1. Gespeicherte WLAN-Netzwerke l6schen, siehe
Léschen von WLAN-Netzwerken auf Seite 70.
2. Stellen Sie eine Verbindung mit einem Netzwerk her.
3. Wahlen Sie im Bildschirm fiir die WLAN-Konfiguration
das Symbol

WLAN-Priifung und Uberprifen Sie die Ergebnisse.
Siehe Verbindungstests — Fehlerbehebung in der
folgenden Tabelle..

Es wird keine
Verbindung mit
einem Netzwerk
hergestellt
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Die WLAN-
Verbindung lasst
nach oder setzt
zeitweise aus

Die WLAN-
Signalstarke ist
unzureichend

hohere Reichweite.

Uberpriifen Sie die WLAN-Signalstarke — auRerhalb
des zulassigen Bereichs oder gestort. Gehen Sie
naher heran (innerhalb von 15 Metern) oder in eine
direkte offene Sichtlinie des Routers oder
gegebenenfalls an einen Punkt zum kabellosen
Fernzugriff. Eliminieren Sie Storungen durch
Oberlichter, Fenster, Wande, andere kabellose
Gerate, Metallgegenstande und Gerate, die
elektrostatische Entladungen abgeben.
Konfigurieren Sie den Router auf 2,4 GHz fur eine

Router Uberladen mit dem Router verbunden sind.

Trennen/deaktivieren Sie andere WLAN-Gerate, die

Dieses Gerat ist mit
keinem Router
verbunden

Uberprifen Sie die WLAN-Signalstarke —
auBerhalb des zulassigen Bereichs oder gestort.
Gehen Sie naher heran (innerhalb von 15 Metern)
oder in eine direkte offene Sichtlinie des Routers
oder gegebenenfalls an einen Punkt zum
kabellosen Fernzugriff. Eliminieren Sie Stérungen
durch Oberlichter, Fenster, Wande, andere
kabellose Gerate, Metallgegenstande und Gerate,
die elektrostatische Entladungen abgeben.
Konfigurieren Sie den Router auf 2,4 GHz fiir eine
héhere Reichweite.

Uberprifen Sie die Verbindung und Einrichtung des
Routers. Das entsprechende Verfahren finden Sie
unter Uberpriifen von Routereinstellungen auf

keine Verbindung mit
einem Netzwerk
hergestellt

Netzwerk Seite 70
Uberprifen Sie die Verbindung und Einrichtung des
Verbindungstests _ Feh|erbehebung Dieses Gerst ist nicht Routers. Das _(_entsprechende Ver_fahren finden Sie
Fehlgeschlage| Mbgliche Ursache — - - mit dem Internet gr;tﬁre%téerprufen von Routereinstellungen auf
ner Test (angezeigter Tipp*) Korrigierende MaRnahme / Uberpriifungen verbunden oder hat e -
k kein DNS Domain Name System (DNS) Server ist nicht
Das WLAN-Funkgerat verbunden. Wenden Sie sich an Ihren Internet
reagiert nicht und/oder Service Provider (ISP).
Ieai;e,]ztcf]:lrtwer;lcht Uberprifen Sie, ob fir Ihren Internetzugang ein
_ Proxy-Protokoll, ein Protokoll ,Bedingungen in
) Das WLAN-Funkgerat ||\, sic sich fiir eine Hilfestellung an den Dieses Gerat kann einem Browser zustimmen* oder eine
Gerét reagiert nicht und/oder | o nst nicht mit HTTP Authentifizierungsseite verwendet wird. Diese
|asst sich nicht kommunizieren Protokolle/Vorgehensweisen werden von diesem
initialisieren Gerét nicht unterstiitzt. Wenden Sie sich fiir
Fehlende oder Optionen an Ihren IT-Administrator oder ISP.
beschéadigte o
Firmware?jatei(en) ;h;gZeTag’J:::]St Wenden Sie sich an lhren Handler.
Informationen Informationsdienste Versgchen Si_e zu einem §péteren Zeitpun_kt erneut,
und Dienste sind méglicherweise au"f dlle Funktllon zuzugreifen, .d.a der_Serwce
sind nicht voriibergehend nicht  [mdglicherweise aktuell aktualisiert wird.
verfugbar verfligbar, oder es wird (Uberprifen Sie die Verbindung und Einrichtung des

Routers. Das entsprechende Verfahren finden Sie
unter Uberprifen von Routereinstellungen auf
Seite 70.
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Marken

Snap-on, SureTrack und Fast-Track Intelligent Diagnostics sind in den USA und in
anderen Landern eingetragene Marken von Snap-on Incorporated. Alle anderen
Marken sind Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen ihrer jeweiligen
Besitzer.

Urheberrechte

© 2021 Snap-on Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.

Softwarelizenzinformationen

Die Nutzung der Software unterliegt den Bestimmungen der Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung. Das Diagnosewerkzeug sollte erst nach dem Lesen der
Endbenutzer-Lizenzvereinbarung in Betrieb genommen werden. Die Nutzung
des Gerats gilt als Annahme der Endbenutzer-Lizenzvereinbarung.

Die Snap-on Incorporated Software-Endbenutzer-Lizenzvereinbarung wird mit
dem Diagnosewerkzeug geliefert und steht zur Verfigung unter:
https://eula.snapon.com/diagnostics

Patentinformationen

Eine Auflistung sdmtlicher Snap-On-Produkte, die in den USA und anderen Landern

durch Patente geschitzt sind, finden Sie unter: https://patents.snapon.com
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Rechtliche Angaben

Gewabhrleistungs- und Haftungsausschluss

Alle hier verwendeten Bilder und Abbildungen dienen ausschlieRlich der
Veranschaulichung. Alle Informationen, technischen Daten und Abbildungen in
diesem Handbuch basieren auf den zum Zeitpunkt der Drucklegung aktuellen
verfugbaren Informationen und kénnen ohne vorherige Ankindigung geandert
werden. Die Verfasser dieses Handbuchs waren duf3erst sorgfaltig. Bezuglich der in
diesem Dokument enthaltenen Informationen ist jedoch Folgendes anzumerken:

= Die standardmafigen Bestimmungen und Bedingungen fiir Kauf-, Leasing-
oder Mietvereinbarungen, unter denen das in diesem Handbuch beschriebene
Gerat erworben wurde, nicht beeinflussen.

= Die Haftung gegentiber dem Kaufer oder Dritten auf keine Weise beeinflussen.

Snap-on® behalt sich jederzeit das Recht auf Anderungen ohne Vorankiindigung vor.

WICHTIG

Lesen Sie dieses Handbuch vor Verwendung oder Wartung des Gerats
sorgfaltig, und achten Sie dabei besonders auf Sicherheitshinweise und
VorsichtsmalRnahmen.

ZEESCDE335A Rev. A C-5-21
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